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Perfetto nella sua geometria rigorosa, contemporaneo nell’ortogonalita e
nell’essenzialita delle linee impreziosite dalle infinite sfumature e variazioni
cromatiche del marmo. Un lavabo che esprime al meglio la sartorialita di tutti
i progetti antoniolupi, capaci di interpretare I'identita di ogni ambiente, di
assecondare le esigenze dimensionali, di esprimere un’estetica sofisticata
ed elegante. Due rette parallele disegnano lo spazio, definiscono lo spazio
dell’acqua, due linee interrotte unicamente dai cambi di quota del top che danno
vita alla sequenza ordinata e modulare di vasche e piani d’appoggio. Integrabile
in nicchia o accostabile alla parete, nella versione con mobile o sospeso,
identifica con pulizia formale ed eccellenza materica I'area lavabo.

Nella versione integrata nel mobile dialoga con le finiture, le texture e i colori dei
frontali rivelandosi alla vista solo da vicino, mentre quando € sospeso permette
la piena percezione dell’'unicita del materiale. L'essenzialita del gesto dell’'uomo
incontra I'unicita della natura che trova nel marmo la sua massima espressione.
Il candore e la bellezza classica del Bianco Carrara, il fascino misterioso del Nero
Marquinia, i guizzi di colore e i riflessi accesi del Rosso Levanto, effetti estetici
irripetibili per una proposta che ridefinisce la gerarchia dello spazio bagno.

Perfect in its rigorous geometry, contemporary in the squareness and essentiality
of the lines enhanced by the infinite shades and color variations of marble. A sink
that best expresses the tailoring of all antoniolupi projects, capable of interpreting
the identity of any environment, of accommodating dimensional requirements,
of expressing a sophisticated and elegant aesthetic. Two parallel straight lines
draw the space, defining the space of water, two lines interrupted only by the
changes in height of the top that give life to the orderly and modular sequence
of bathtubs and countertops. Can be integrated in a niche or placed on the wall,
in the version with cabinet or suspended, it identifies with formal cleanliness and
material excellence the sink area.

In the cabinet-integrated version it dialogues with the finishes, textures and
colors of the fronts revealing itself to the eye only from close up, while when
suspended it allows the full perception of the uniqueness of the material. The
essentiality of man’s gesture meets the uniqueness of nature, which finds its
highest expression in marble. The whiteness and classic beauty of Bianco
Carrara, the mysterious charm of Nero Marquina, the flickers of color and bright
reflections of Rosso Levanto, unrepeatable aesthetic effects for a proposal that
redefines the hierarchy of the bathroom space.
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Top Street Consolle in marmo Grigio Lavico, L 288 cm P 40 cm H 50 cm su richiesta, ospita il lavabo integrato art. STREET2040. La rubinetteria della

collezione RANDOM _essentia in finitura Nero opaco € composta da un erogatore a parete e comando progressivo remoto da piano art. RD102V. A parete la
boiserie MARULA_WOOD art. MRWOOD ¢ in legno Rovere Grigio.

06 STREET



d — .-
Street Console in marble Grigio Lavico L 288 D 40 cm H 50 cm upon request has an integrated sink al -‘_-
collection in matt black made up of a wall mounted spout and remote progressive handle art.
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In questa composizione top Street in marmo Nero Marquinia, L 294 cm P 47 cm H 50 cm (su richiesta), ospita il lavabo integrato art. STREET4772.
La rubinetteria della collezione ESSENTIA in finitura Nero opaco & composta da erogatore e miscelatore a parete art. ES102V. Sotto la mensola Cartesio
art. CARTESIO47 L 294 cm P 47 cm H 12,5 cm (su richiesta) in marmo Nero Marquinia. Completano la composizione due mensole Tekna con illuminazione

superiore e inferiore, verniciate Nero goffrato, art. TEKNA2112.
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In this composition Street top in Nero Marquinia marble, L 294 cm D 47 cm H 50 cm (upon request), houses the integrated sink art. STREET4772.

The ESSENTIA collection tap in matt Black finish consists of a spout and wall-mounted mixer art. ES102V. Under is the Cartesio shelf

art. CARTESIO47 L 294 cm D 47 cm H 12.5 cm (upon request) in Nero Marquinia marble. The composition is completed by two Tekna shelves with lighting top
and bottom, lacquered embossed Black, art. TEKNA2112.
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In questa composizione top Street con canale posteriore in marmo Nero Marquinia L 320 cm P 47 cm H 25 cm (su richiesta), ospita il lavabo integrato art. STREET24754.
La rubinetteria della collezione ESSENTIA in finitura Nero opaco € composta da erogatore e miscelatore da piano art. ES101V e art. ES601RV. Sotto la mensola Cartesio
art. CARTESIO47 L 320 cm P 47 cm H 12,5 cm (su richiesta) in marmo Nero Marquinia. Sopra, due mensole Tekna con illuminazione superiore e inferiore, verniciate Nero
goffrato, art. TEKNA2112 L 320 cm (su richiesta). Completano la composizione quattro poltrone Lolla con struttura Cromo Lucido e rivestimento in pelle nera, il tappeto
della collezione VOLUMI art. VL671 L 190 cm P 208 cm e tavolini della collezione Bivio, art. BIVIO5 e art. BIVIO6, con base in marmo Bianco Carrara e struttura verniciata

Nero goffrato.

In this composition Street top with back canal in Nero Marquinia marble L 320 cm D 47 cm H 25 cm (upon request), houses the integrated sink art. STREET24754.
The ESSENTIA collection taps in matt Black finish is composed of spout and top mixer art. ES101V and art. ES601RV. Under is the Cartesio shelf art. CARTESIO47

L 320 cm D 47 cm H 12.5 cm (upon request) in Nero Marquinia marble. Above, two Tekna shelves with top and bottom lighting, lacquered embossed Black ,

art. TEKNA2112 L 320 cm (upon request). Completing the composition are four Lolla armchairs with Polished Chrome frame and black leather upholstery, the carpet
from the VOLUMI collection art. VL671 L 190 cm D 208 cm and small tables from the Bivio collection, art. BIVIO5 and art. BIVIO6, with White Carrara marble base and

structure lacquered embossed black.
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In questa composizione top Street in marmo Nero Marquinia con canale posteriore e illuminazione a led art. STREET447, L 180 cm P 47 cm H 25 cm, ospita il
lavabo integrato art. STREET24754. La rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA in Acciaio Lucido € composta da erogatore art. ES101QLU e miscelatore
remoto da piano art. ES601RLU. A parete lo specchio Collage, art. COLLAGE309.

In this composition Street top in Nero Marquinia marble with back canal and led lighting art. STREET447, W 180 cm D 47 cm H 25 cm, houses the integrated sink
art. STREET24754. The top-mounted taps from the ESSENTIA collection in Polished Steel consists of spout art. ES101QLU and remote mixer countertop tap
art. ES601RLU. On the wall the Collage mirror, art. COLLAGE309.
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In questa composizione top Street in marmo Rosso Levanto con canale posteriore e illuminazione a led art. STREET447, L 144 cm P 47 cm H 25 cm, ospita il lavabo
integrato art. STREET24754. La rubinetteria della collezione ESSENTIA in finitura Acciaio Satinato & composta da erogatore e miscelatore a parete art. ES202SA.
Completa la composizione lo specchio Collage_Led con illuminazione art. COLLAGE354W.

In this composition Street top in Rosso Levanto marble with back canal and led lighting art. STREET447, L 144 cm D 47 cm H 25 cm, houses the integrated sink
art. STREET24754. The ESSENTIA collection taps and fittings in Satin Steel finish consists of spout and wall-mounted mixer art. ES202SA.
The composition is completed by the Collage_Led mirror with lighting art. COLLAGE354W.

22  STREET antoniolupi







STREET consolle

In questa composizione top Street in Moodlight con canale posteriore e illuminazione a led art. STREET447, L 144 cm P 47 cm H 25 cm, ospita il lavabo integrato
art. STREET24754. La rubinetteria della collezione ESSENTIA in finitura Acciaio satinato & composta da erogatore e miscelatore a parete art. ES202SA.
Completa la composizione lo specchio Circus con retroilluminazione,art. CIRCUS108W @ 108 cm.

In this composition Street top in Moodlight with back canal and LED lighting art. STREET447, L 144 cm D 47 cm H 25 cm, houses the integrated sink art. STREET24754.
The ESSENTIA collection taps in a Satin Steel finish consists of a spout and wall-mounted mixer art. ES202SA.
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STREET_MOODLIGHT & il nuovo lavabo con sistema TROPPOPIENO AUTOMATICO INVISIBILE.
La piletta si apre automaticamente al raggiungimento del livello di sicurezza PREDEFINITO, permettendo all’acqua di defluire.

STREET_MOODLIGHT is the new washbasin with an AUTOMATIC INVISIBLE OVERFLOW system.
The drain opens automatically when the PRESET safety level is reached allowing the water to drain away.
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In questa composizione top Street in marmo Port Laurent con canale posteriore e illuminazione a led STREET347, L 216 cm P 47 cm H 25 cm, ospita il lavabo integrato
art. STREET24772. La rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA verniciata Nero opaco € composta da erogatore art. ES101QV e miscelatore remoto da piano
art. ES601RV. Sotto, il mobile della collezione Panta Rei in Noce Canaletto, L 216 cm P 47 cm H 25 cm, & art. PBM4216.

Completa la composizione lo specchio Circus con retroilluminazione, art. CIRCUS120W @& 120 cm.

In this composition Street top in Port Laurent marble with back canal and led lighting STREET347, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, houses the sink integrated
art. STREET24772. The countertop taps from the ESSENTIA collection painted matt black consists of spout art. ES101QV and mixer remote countertop
tap art. ES601RV. Below, the cabinet from the Panta Rei collection in Noce Canaletto, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, is art. PBMA4216.

The Circus mirror with backlighting, art. CIRCUS120W @ 120 cm, completes the composition.
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Nella composizione sopra, top Street in pietra Stone Grey con canale posteriore € illuminazione a led art. STREET347, L 234 cm P 47 cm H 25 cm, ospita il lavabo
integrato art. STREET24772. La rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA verniciata Nero opaco € composta da erogatore art. ES101QV e miscelatore remoto
da piano art. ES601RV. Sotto, il top scatolare Banco in Rovere Naturale, L 234 cm P 47 cm H 12,5 cm, € art. BANCO147. Completa la composizione lo specchio
Circus con retroilluminazione, art. CIRCUS120W @ 120 cm.

In this composition Street top in Port Laurent marble with back canal and led lighting STREET347, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, houses the sink integrated
art. STREET24772. The countertop taps from the ESSENTIA collection painted matt black consists of spout art. ES101QV and remote mixer countertop tap
art. ES6071RV. Below, the cabinet from the Panta Rei collection in Noce Canaletto, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, is art. PBM4216.

The Circus mirror with backlighting, art. CIRCUS120W @ 120 cm, completes the composition.
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In questa composizione top Street in marmo Bianco Carrara con canale posteriore e illuminazione a led art. STREET447, L 216 cm P 47 cm H 25 cm, ospita il lavabo
integrato art. STREET24772. La rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA verniciata Nero opaco € composta da erogatore art. ES101QV e miscelatore remoto
da piano art. ES601RV. Sotto, il mobile della collezione Borderline verniciato Bianco goffrato, L 216 cm P 47 cm H 37,5 cm, & composto

da due porta lavabi art. RILM2108. Completa la composizione lo specchio Circus con retroilluminazione,art. CIRCUS108W @ 108 cm.

In this composition Street top in White Carrara marble with back canal and led lighting art. STREET447, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, houses the integrated sink

art. STREET24772. The top-mounted taps from the ESSENTIA collection lacquered matt black consists of spout art. ES101QV and remote countertop mixer

art. ES601RV. Below, the cabinet from the Borderline collection lacquered Embossed White, L 216 cm D 47 cm H 37.5 cm, consists of two sink units art. RILM2108.
The composition is completed by the Circus mirror with backlighting,art. CIRCUS108W @ 108 cm.
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In questa composizione top Street in marmo Bianco Carrara con canale posteriore e illuminazione a led art. STREET447, L 216 cm P 47 cm H 25 cm, ospita il lavabo
integrato art. STREET24772. La rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA in Acciaio Lucido € composta da erogatore art. ES101QLU e miscelatore remoto da piano
art. ES601RLU. Sotto, il mobile della collezione Bemade, L 216 cm P 47 cm H 37,5 cm, & composto da due porta lavabi art. DILM272 e una base art. DIBM272; il tutto con
struttura in Skin cenere, cornice finitura Bianco opaco, frontale in vetro acidato fumé. Completa la composizione lo specchio Circus con retroilluminazione,

art. CIRCUS108W @ 108 cm.

In this composition Street top in White Carrara marble with back canal and led lighting art. STREET447, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, houses the integrated sink
art. STREET24772. The top-mounted taps from the ESSENTIA collection in Polished Steel consist of spout art. ES101QLU and remote top mount mixer art. ES601RLU.
Below, the cabinet from the Bemade collection, L 216 cm D 47 cm H 37.5 cm, consists of two sink units art. DILM272 and a cabinet art. DIBM272; all with structure in Skin

cenere, frame matt white, front in smoked etched glass. The Circus mirror with backlighting completes the composition, art. CIRCUS108W @ 108 cm.
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In questa composizione il top Street in marmo Rosso Levanto art. STREET2040, L 216 cm P 40 cm H 25 cm, ospita il lavabo integrato art. STREET4072 e si completa
della mensola posteriore, art. STM12. La rubinetteria della collezione Random_Essentia verniciata Nero opaco & composta dall’ erogatore art. RD921V e dal comando
progressivo remoto da piano art. RD600RPV. Sotto, il mobile della collezione Bestreet in Rovere Grigio, L 216 cm P 40 cm H 25 cm, & composto da un porta lavabo
art. CSP254072, due basi art. CSB254072T e illuminazione a led inferiore art. BARRALED.

Completano la composizione gli specchi Mantra retroilluminati, art. MANTRA275 ciascuno L72 cm P 14,5 cm H 75 cm.
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In this composition, the Street top in Rosso Levanto marble art. STREET2040, L 216 cm D 40 cm H 25 cm, houses the integrated sink art. STREET4072 and is completed
by the back shelf, art. STM12. The taps are of the Random_Essentia collection lacquered matt black, consists of the spout art. RD921V and the remote progressive top

control art. RD600RPV. Below, the cabinet from the Bestreet collection in Rovere Grigio, L 216 cm D 40 cm H 25 cm, is composed of a sink unit art. CSP254072, two
cabinets art. CSB254072T and lower LED lighting art. BARRALED.

Backlit Mantra mirrors, art. MANTRA275 each L72 cm D 14.5 cm H 75 cm, complete the composition.
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STREET consolle

Sopra, top Street in Marmo Nero Marquinia art. STREET447, con canale posteriore e due lavabi integrati art. STREET24754, misura L 216 cm P 47 cm H 25 cm; la
rubinetteria da piano & della collezione ESSENTIA: erogatore art. ES102QFNO e miscelatore remoto art. ES601RFNO; entrambi verniciati Neri.

Il top € corredato d’illuminazione posteriore art. STREETLED. Completano la composizione le lampade a sospensione art. APOLLOS1 verniciate Nere goffrate e lo
specchio & a misura.
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Above, top Street in Nero Marquinia Marble art. STREET447, with back canal and two integrated sinks art. STREET24754, measuring L. 216 cm D 47 cm H 25 cm;the
taps are from the ESSENTIA collection: spout art. ES102QFNO and mixer art. ES601RFNO; both painted Black. The top is equipped with back lighting art. STREETLED.
The composition is completed by hanging lamps art. APOLLOS1 painted embossed Black

and the custom-made mirror.
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Installazione in nicchia.
Installation within walls.
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Installazione in nicchia con fianchi di chiusura.
Installation within walls with closed sides.




STREET consolle

In queste due immagini, alla composizione precedentemente descritta, viene aggiuto il mobile della collezione Panta Rei in Rovere thermo, L 216 cm P 47 cm
H 25 cm, art. PBM4216.
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In these two pictures, the cabinet from the Panta Rei collection in Rovere termo, L 216 cm D 47 cm H 25 cm, art. PBM4216, is added to the previously
described composition.
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Sopra, top Street in Travertino Romano art. STREET447, con canale posteriore e due lavabi integrati art. STREET24754, misura L 216 cm P 47 cm H 25 cm; la
rubinetteria da piano & della collezione ESSENTIA: erogatore art. ES102Q e miscelatore remoto art. ES601R, entrambi in finitura PVD Rame Lucido. Il top & corredato
d’illuminazione posteriore art. STREETLED. Completano la composizione le lampade a sospensione art. APOLLOS1 verniciate Nere goffrate e lo specchio € a misura.

Above, top Street in Travertino Romano art. STREET447, with back canal and two integrated sinks art. STREET24754, measuring L. 216 cm D 47 cm H 25 cm,; the taps
are from the ESSENTIA collection: spout art. ES102Q and mixer art. ES601R; both in PVD Polished copper finish. The top is equipped with back lighting

art. STREETLED. The composition is completed by hanging lamps art. APOLLOS1 painted embossed Black

and the custom-made mirror.
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STREET consolle

Sopra, top Street Consolle con alzata in Moodlight art. STREET2047, ospita il lavabo integrato art. STREET4772, misura L 180 cm P 47 cm H 50 cm; la rubinetteria
della collezione ESSENTIA é art. ES102LU in Acciaio Lucido. Sotto il mobile Panta Rei, L 180 cm P 47 cm e H 25 cm, in Noce Canaletto & art. PBM22180.
Completa la composizione lo specchio della collezione Specchidicarta art. SDC111.

Above, Street Consolle top with Moodlight backsplash art. STREET2047, houses the integrated sink art. STREET4772, measuring L 180 cm D 47 cm H 50 cm; the
tap from the ESSENTIA collection is art. ES102LU in Polished Steel. Under the cabinet Panta Rei, L 180 cm D 47 cm H 25 cm, in Noce Canaletto is art. PBM22180.
The mirror from the Specchidicarta collection art. SDC111 completes the composition.
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STREET consolle

Sopra, il top Street Consolle in marmo Bianco Carrara con canale posteriore e illuminazione art. STREET347, ospita il lavabo integrato art. STREET24772, misura L 153
cm P 47 cm H 25 cm; la rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA verniciato Smoke opaco € un erogatore art. ES101QV e un miscelatore remoto art. ES601RV.
Sotto il mobile Bestreet, L 153 cm P 47 cm e H 37,5 cm, verniciato Smoke seta & composto da una base art. CSB374727T, un porta lavabo art. CSP374772 e una
base art. CSB374754T. Completa la composizione lo specchio Vertice art. VERTICE7090 L 70 cm H 90 cm.

Above, the White Carrara marble Street Consolle top with back canal and lighting art. STREET347 houses the integrated sink art. STREET24772, measuring L 153 cm D
47 cm H 25 cm; the taps from the ESSENTIA collection lacquered Smoke, spout art. ES101QV and a remote mixer art. ES601RV. Under is the cabinet, Bestreet, L 153
cm D 47 cm and H 37.5 cm, in Smoke silk is composed of a base unit art. CSB374727T, a sink unit art. CSP374772 and a cabinet art. CSB374754T. The composition
is completed by the Vertice mirror art. VERTICE7090 L 70 cm H 90 cm.
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In questa composizione i due top Street Furniture in Pietra Luna con canale posteriore e illuminazione a led sono art. STREET447, ognuno L 162 cm P 47 cm H 25
cm, entrambi ospitano i lavabi integrati art. STREET24754. La rubinetteria da piano della collezione Random_essentia in Acciaio lucido € composta dagli erogatori
art. RD111QLU e dai comandi progressivi remoti art. RD600RPLU. Sotto, il mobile della collezione Street Furniture in Rovere Naturale, L 324 cm P 49 cm H 50 cm, &
composto da due porta lavabi art. STP1C504954 e quattro basi art. STB1C504954; la composizione si completa di retroilluminazione art. STREETLED e illuminazione
interna art. BARRALED. A parete la boiserie MARULA_WOQOD in legno Rovere Naturale art. MRWOOD ospita due specchi (su richiesta).

A soffitto tre faretti ad incasso art. ZENITLED.
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In this composition, the two Street Furniture Pietra Luna tops with back canal and LED lighting are art. STREET447, each L 162 cm D 47 cm H 25 cm, both accommodate
the integrated sinks art. STREET24754. The countertop taps from the Random_essentian collection in Polished Steel consist of the spouts art. RD111QLU and the
remote progressive controls art. RD600RPLU. Below, the Street Furniture collection cabinet in Rovere Naturale, L 324 cm D 49 cm H 50 cm, is made up of two sink units
art. STP1C504954 and four cabinets art. STB1C504954; the composition is completed with backlighting art. STREETLED, internal lighting art.Led_In and inferior
lighting art. BARRALED. On the wall the MARULA_WOOD paneling in Rovere Naturale wood art. MRWOQOD houses two mirrors (upon request).

On the ceiling three recessed spotlights art. ZENITLED.
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Sopra, il top Street in marmo Bianco Carrara art. STREET447, ospita due lavabi integrati art. STREET24754, misura L 216 cm P 47 cm H 25 cm; la rubinetteria da piano
della collezione ESSENTIA Acciaio Satinato & composta da un art. ES101QSA e un art. ES601RSA. Sotto, il mobile Street_Furniture verniciato Bianco goffrato, L 216
cm P 49 cm e H 50 cm, & composto da due basi art. STB1C504927, due porta lavabi art. STP1C504954 e una base art. STB1C504954. A parete due specchi Mantra
incassati sono art. MANTRA290 (ognuno L108 cm P 14,7 cm H 90 cm). A destra lo scaldasalviette Rigo art. RIGO60, L 60 cm P 6 cm H 4 cm verniciato Nero goffrato.

Above, the Street top made of White Carrara marble art. STREET447, houses two integrated sinks art. STREET24754, measuring L 216 cm D 47 cm H 25 cm; the
countertop taps from the ESSENTIA Satin Steel collection consists of one art. EST01QSA and one art. ES601RSA. Below, the Street_Furniture cabinet lacquered
Embossed White, L 216 cm D 49 cm and H 50 cm, consists of two cabinets art. STB1C504927, two sink units art. STP1C504954 and one cabinet art. STB1C504954.
On the wall two Mantra mirrors recessed are art. MANTRA290 (each L108 cm D 14.7 cm H 90 cm). On the right the Rigo towel warmer art. RIGO60, L 60 cm D 6 cm
H 4 cm lacquered embossed black.
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Due miscelatori si possono inserire solo su un piano centrale
(min. 36 cm) nei top con doppia buca.
Two mixers can only be placed on the central surface

- (min. 36 cm) of the top with two sinks.
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Sopra, il top Street in Moodlight art. STREET540, ospita due lavabi integrati art. STREET4054, misura L 185 cm P 40 cm H 25 cm; la rubinetteria a parete della
collezione ESSENTIA in Acciaio Lucido sono due art. ES920LU e due art. ES601LU e leva art. LEVA545 verniciata Nero goffrato. Sotto, il mobile Street_Furniture in
finitura Skin Cenere, L 189 cm P 42 cm e H 50 cm, € composto da due basi terminali art. STB1C504227T, due porta lavabi art. STP1C504254 e una base
art.STB1C504227. Completano la composizione lo specchio Nastro art. NASTRO75W, L 180 cm H 75 cm, e la carta da parati TRALERIGHE art. Q2P.

Above, the Street top in Moodlight art. STREET540, houses two integrated sinks art. STREET4054, measuring L 185 cm D 40 cm H 25 cm; the wall-mounted taps from
the ESSENTIA collection in Polished Steel are two art. ES920LU and two art. ES601LU and lever art. LEVA545 lacquered Embossed Black. Below, the Street_Furniture
cabinet in Skin Cenere finish, L 189 cm D 42 cm and H 50 cm, consists of two end cabinets art. STB1C504227T, two sink units art. STP1C504254 and one cabinet
STB1c504227. The composition is completed by the mirror Nastro art. NASTRO75W, L 180 cm H 75 cm, and the wallpaper TRALERIGHE art. Q2P.
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Sopra, il top Street in Pietra Luna art. STREET647, ospita un lavabo integrato art. STREET24754, misura L 241 cm P 47 cm H 25 cm; la rubinetteria da piano della
collezione ESSENTIA verniciato Nero opaco & composta da un art. ES101QV e un art. ES601RV. Sotto, il mobile Street_Forniture in Rovere Naturale, L 243 cm P 49
cm e H 65 cm, € composto da una base terminale art. STB1C654927T, un porta lavabo art. STP1C654954, due basi art. STB1C654927 e .due basi

art. STB1C654954. A parete lo specchio Circus con retroilluminazione, art. CIRCUS90W @ 90 cm.

Above, the Street top in Pietra Luna art. STREET647, accommodates an integrated sink art. STREET24754, measuring L 241 cm D 47 cm H 25 cm; the ESSENTIA
collection lacquered matt Black tap consists of art. ES101QV and art. ES601RV. Below, the Street_Furniture cabinet in Rovere Naturale L 243 cm D 49 cm and H 65
cm, consists of a two end cabinets art. STB1C654927T, a sink unit art. STP1C654954, cabinet art. STB1C654927 and two cabinets art. STB1C654954.

On the wall the Circus mirror with backlighting, art. CIRCUS90W @ 90 cm.
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Sopra, il top Street in Moodlight art. STREET540, ospita due lavabi integrati art. STREET4054, misura L 185 cm P 40 cm H 25 cm; la rubinetteria a parete della
collezione ESSENTIA in Acciaio Lucido sono due art. ES920LU e due art. ES601LU. Sotto, il mobile Street_Furniture con frontali fresati verniciati Skin Cenere goffrato,
L 189 cm P 42 cm e H 65 cm, € composto da due basi terminali art. SFB1C654227T, due porta lavabi art. SFP1C654254 e una base art.SFB1C654227.
Completano la composizione lo specchio Nastro art. NASTRO75W L 180 cm H 75 cm e le due lampade Apollo art. APOLLOS1 verniciate nere goffrate.

Above, the Street top in Moodlight art. STREET540, houses two integrated sinks art. STREET4054, measuring L 185 cm D 40 cm H 25 cm; the wall-mounted taps from
the ESSENTIA collection in Polished Steel are two art. ES920LU and two art. ES601LU. Below, the Street_Furniture cabinet with milled fronts lacquered in embossed
Skin Cenere, L 189 cm D 42 cm and H 65 cm, consists of two end cabinets art. SFB1C654227T, two sink units art. SFP1C654254 and one cabinet art. SFB1C654227.
The composition is completed by the mirror Nastro art. NASTRO75W L 180 cm H 75 cm and the two Apollo lamps art. APOLLOS1 lacquered embossed black.
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Sopra, il top Street in marmo Bianco Carrara art. STREET447, ospita due lavabi integrati art. STREET24754, misura L 216 cm P 47 cm H 25 cm; la rubinetteria da
piano della collezione ESSENTIA Acciaio Lucido & composta da un art. ES101QLU e un art. ES601RLU con leva art. LEVA545 verniciata Nero goffrato. Sotto, il mobile
Street_Furniture con ante fresate in Rovere Thermo, L 216 cm P 49 cm e H 65 cm, € composto da due basi art. SFB1C654927, due porta lavabi art. SFP1C654954
e una base art. SFB1C654954. A parete due specchi Mantra incassati sono art. MANTRA290 (ognuno L108 cm P 14,7 cm H 90 cm). A destra il portasalviette Rigo
art. RIGO60, L 60 cm P 6 cm H 4 cm verniciato Nero goffrato.

Above, the Street top in White Carrara marble art. STREET447, houses two integrated sinks art. STREET24754, measuring L 216 cm D 47 cm H 25 cm, the tap from the
ESSENTIA collection in Polished Steel consists of one art. ES101QLU and one art. ES601RLU with lever art. LEVA545 lacquered embossed Black. Below, the cabinet
Street_Furniture with milled doors in Rovere Thermo, L 216 cm D 49 cm and H 65 cm, consists of two cabinets art. SFB1C654927, two sink units art. SFP1C654954
and one cabinet art. SFB1C654927. On the wall two recessed Mantra mirrors are art. MANTRA290 (each W108 cm D 14.7 cm H 90 cm). On the right is the Rigo towel
rail art. RIGO60, L 60 cm D 6 cm H 4 cm lacquered embossed Black.

74  STREET antoniolupi






STREET furniture

h. 90




: STREET 77




STREET furniture

h. 90

78  STREET




STREET 79




STREET furniture

h. 90 =

In questa composizione il mobile a terra della collezione Street Furniture, L 216 cm P 49 cm H 90 cm, con ante in Rovere Grigio si compone di due porta lavabi

art. STP2A904954, una base art.STB3C904954, una base sinistra art. STB1A904927 e una base destra art. STB1A904927. Il top in marmo Collemandina art. STREET447,
L 216 cm P 47 cm H 25 cm, ospita due lavabi integrati art. STREET24754. La rubinetteria della collezione RANDOM_essentia in Acciaio satinato € composta da due
erogatori da piano art. RD111QSA e due miscelatori monocomando remoti da piano art. RD600RSA. La composizione si completa di retroilluminazione

art. STREETLED. A parete la boiserie MARULA_WOOD in legno Rovere Grigio art. MRWOOD ospita due specchi Gemma, L 27 H 27 cm, art. GEMMA.

In this composition the cabinet Street Furniture L 216 D 49 cm H 90 cm, in Rovere Grigio made up of two sink units art. STP2A904954, a cabinet art. STB3C904954
a LH cabinet art. STB1A904927 and a RH cabinet art. STB1A904927. The marble top in Collemandina art. STREET447, L 216 cm D 47 cm H 25 cm. two sinks
art. STREET24754. The taps from the RANDOM_essentia collection in stainless steel with two spouts art. RD111QSA and two remote mixers art. RD600RSA. The
composition is complete with lighting art. STREETLED. On the wall panelling MARULA_WOOD in Rovere Grigio art. MRWOOD. The two mirrors art. GEMMA, L.27 H.27.
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In questa composizione il mobile a terra della collezione Street Furniture, L 360 cm P 49 cm H 90 cm, con ante fresate e verniciate Ossido goffrato si compone di due
porta lavabi art. SFPA904972, e tre basi art. SFB2A904972. Il top in Moodlight art. STREET447, L 360 cm P 47 cm H 25 cm (su richiesta), ospita due lavabi integrati
art. STREET24772. La rubinetteria della collezione ESSENTIA in finitura Nero opaco € composta da due art. ES101QV e due art. ES601RV.

La composizione si completa di due specchi Superluna, @ 108 cm, art. SUPERLUNA108W con retroilluminazione.
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In this composition, the floor-standing cabinet from the Street Furniture collection, L 360 cm D 49 cm H 90 cm, with milled doors lacquered Embossed Ossido
consists of two sink units art. SFPA904972, and three cabinets art. SFB2A904972. The Moodlight top art. STREET447, L 360 cm D 47 cm H 25 cm (upon request),
houses two integrated sinks art. STREET24772. The ESSENTIA collection taps in matt black finish consists of two art. ES101QV and two art. ES601RV.

The composition is completed with two Superluna mirrors, & 108 cm, art. SUPERLUNA108W with backlighting.
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In questa composizione il mobile a terra della collezione Street In Rovere Naturale, L 216 cm P 49 cm e H 90 cm, € composto da due basi art. STB1A904927, due porta
lavabi art. STP2A904954 e una base art. STB2A904954. Il top Street in Moodlight art. STREET447, ospita due lavabi integrati art. STREET24754, misura L 216 cm

P 47 cm H 25 cm; la rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA in Acciaio Lucido sono due art. ES101QLU e due art.ES601RVLU con leva art. LEVA545 verniciata
Nero goffrato. Completano la composizione due specchi Vertice, L 54 cm H 90 cm (misure su richiesta), e lo scaldasalviette Rigo art. RIGO60, L 60 cm P 6 cm H 4 cm

verniciato Nero goffrato.

In this composition, the floor-standing cabinet from the Street collection In Rovere naturale, L 216 cm D 49 cm and H 90 cm, consists of two cabinets art. STB1A904927,
two sink units art. STP2A904954 and one cabinet art. STB2A904954. The Street top in Moodlight art. STREET447, houses two integrated sinks art. STREET24754,
measuring L 216 cm D 47 cm H 25 cm; the taps from the ESSENTIA collection in Polished Steel are two art. ES101QLU and two art. ES601RVLU with lever art. LEVA545
lacquered embossed Black. Completing the composition are two Vertice mirrors, L 54 cm H 90 cm (measurements on request), and the towel warmer Rigo art. RIGO60,

W 60 cm D 6 cm H 4 cm lacquered embossed Black.
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In questa composizione il mobile a terra della collezione Street verniciato Falena seta, L 216 cm P 49 cm e H 90 cm, & composto da due basi art. STB1A904927, due
porta lavabi art. STP2A904954 e una base art. STB2A904954. il top Street in Moodlight art. STREET447, ospita due lavabi integrati art. STREET24754, misura L 216
cm P 47 cm H 25 cm; la rubinetteria da piano della collezione ESSENTIA in Acciaio Lucido sono due art. ES101QLU e due art.ES601RVLU. Optional: illuminazione a

led interna. Completano la composizione quattro specchi Neutro art. NEUTROLED125W, L 51,5 cm H 125 cm (su richiesta), e quattro lampade art. BOLLA1.

In this composition, the floor-standing cabinet from the Street collection lacquered Falena silk, L 216 cm D 49 cm and H 90 cm, consists of two cabinets

art. STB1A904927, two sink units art. STP2A904954 and a cabinet art. STB2A904954. the Street top in Moodlight art. STREET447, houses two integrated sinks

art. STREET24754, measuring L 216 cm D 47 cm H 25 cm; the taps from the ESSENTIA collection in Polished Steel are two art. ES101QLU and two art.ES601RVLU.
Optional: internal led lighting. Four Neutral mirrors art. NEUTROLED125W, L 51.5 cm H 125 cm, (upon request) and four lamps art. BOLLA1 complete the composition.
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In questa composizione il mobile della collezione Street L 216 cm P 49 cm H 90 cm € verniciato Profondo Blu seta e si compone di due basi art. SFB2A904972
e un porta lavabo art. SFP2A904972. |l top Street art. STREET247 L 216 cm P 47 cm H 25 cm € in marmo Bianco Carrara con lavabo integrato art. STREET4772
L 72 cm. Rubinetteria della collezione ESSENTIA art. ES202LU in Acciaio lucido e leva art. LEVA5144 verniciata Profondo Blu goffrato.

Completano la composizione lo specchio art. FLASH50W L 216 cm H 50 cm e due lampade art. APOLLOS1 verniciate nere goffrate.

In this composition, the cabinet from the Street collection L 216 cm D 47 cm H 90 cm is painted Silk Profondo Blu and consists of two cabinets art. SFB2A904972
and a sink unit art. SFP2A904972. The Street top art. STREET247 L 216 cm D 45 cm H 25 cm is in White Carrara marble with integrated sink art. STREET4772 L
72 cm. Taps from the ESSENTIA collection art. ES202LU in Polished Steel and lever art. LEVA5144 painted embossed Profondo Blu.
The composition is completed by mirror art. FLASH50W L 216 cm H 50 cm and two lamps art. APOLLOS1 painted embossed black.
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In questa immagine, la composizione precedentemente descritta, viene presentata con il top Street con alzata art. STREET2047 L 216 cm P47 cmH25cm e
in marmo Bianco Carrara con lavabo integrato art. STREET4772. La rubinetteria della collezione ESSENTIA art. ES102LU in Acciaio lucido e leva art. LEVA545
verniciata Profondo Blu goffrato.
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In this picture, the previously described composition is presented with the Street top with backsplash art. STREET2047 L 216 cm D 47 cm H 25 cm is in White Carrara
marble with integrated sink art. STREET4772. The ESSENTIA collection art. ES102LU in polished Steel and lever art. LEVA545 lacquered embossed Profondo Blu.
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VARIANTI Drain variants Ablaufgarnitur Bondes Variantes de BapuaHTbl JOHHbIX
PILETTE varianten Alternatives Desagiies KnanaHoB

PILETTE SU RICHIESTA - DRAINS UPON REQUEST - ABLAUFGARNITUREN AUF ANFRAGE - BONDE SUR DEMANDE - DESAGUES BAJO PEDIDO - JOHHbIA
KJTAMNAH NO 3AMNPOCY

It _ | lavabi integrati delle collezioni Street, Mystreet e Mystreet_floor, vengono forniti con la piletta in marmo a scarico libero DI SERIE.
Su richiesta é possibile scegliere il Foro (F) aggiungendo il codice di riferimento al codice del lavabo integrato.

EN _ Integrated sinks in the STREET, MySTREET and MySTREET _floor collections come with a free-flowing marble drain as STANDARD.
On request, it is possible to choose Hole (F) by adding the reference code to the code of the integrated sink.

pe _ Die integrierten Waschbecken der Kollektionen Street, Mystreet und Mystreet_floor werden STANDARDMASSIG mit einer nicht verschlieBbaren
Ablaufgarnitur aus Marmor geliefert. Auf Anfrage ist es mdglich dem Abflussloch (F) zu wahlen, indem man den Referenzcode an den Code des
integrierten Waschbeckens anhangt.

FR _ Les lavabos intégrés des collections Street, Mystreet et Mystreet_floor sont fournis DE SERIE avec la bonde en marbre a écoulement libre.
Sur demande, il est possible de choisir le trou (F) en ajoutant le code de référence au code du lavabo intégré.

Es _ Los lavabos integrados de las colecciones Street, Mystreet y Mystreet_floor se suministran ESTANDAR con la valvula de desagiie fija de marmol.
Bajo pedido, es posible elegir el Orificio (F) afiadiendo el cédigo de referencia al cddigo del lavabo integrado.

RU _ VIHTerpupoBaHHble pakoBuHbI 13 konnekumin Street, Mystreet n Mystreet_floor noctaBnsitoTcs ¢ caMoTeUHbIM AOHHBIM KnianaHoM 13 Mpamopa.
Mo 3anpocy MoxHo BbibpaTh OTBepcTmem (F), [obaBnB apTUKy K apTUKYNy NHTEMPUPOBAHHON PaKOBUHbI.

DI SERIE - STANDARD F
IT _ Piletta in marmo con logo a scarico libero di serie. IT _ Foro a scarico libero su richiesta.
EN _ Free flowing marble drain with logo as standard. EN _ Open drain hole upon request.
pE _ Nicht verschlieBbare Ablaufgarnitur aus Marmor mit DE _ Ablaufgarnituren auf Anfrage.
LOGO standardmaBig mitgeliefert. FR _ Trou a écoulement libre sur demande.
FR _ Bonde en marbre avec logo a écoulement libre de série. es _ Orificio de desagtie bajo pedido.
es _ Valvula de desague fija de marmol con logotipo RU _ OTBepcTre caMoTeHHOro cmBa no 3anpocy.

suministrada estandar.
RU _ BapuaHT no ymMOnyaHuio: Kpbillka CaMmOTEYHOrO fIOHHOMO
KflanaHa 13 Mpamopa C IoroT1rnom.

ESEMPI ARTICOLI DA ORDINARE - EXAMPLE OF HOW TO ORDER - BEISPIELE ARTIKEL ZUM BESTELLEN - EXEMPLE DES ARTICLES A COMMANDER -
EJEMPLOS ARTICULOS A PEDIR - TPUMEP OBO3HAYEHUS1 APTUKYJIOB NMPU 3AKA3E

1 2

art. STREET4772 + F

IT _ Lavabo integrato in marmo. IT _ Foro a scarico libero su richiesta.

EN _ Marble integrated sinks. EN _ Open drain hole upon request.

DE _ Integriertes Waschbecken pEe _ Nicht verschlieBbares Abflussloch auf Anfrage.
aus Marmor. FR _ Trou a écoulement libre sur demande.

FR _ Lavabo intégré en marbre. es _ Orificio de desagule bajo pedido.

Es _ Lavabo de marmol integrado. RU _ Kpbllwka cBo6ogHOro crviBa AOHHOMO KnarnaHa

RU _ VIHTerpmpoBaHHas pakoBmHa o 3anpocy.
13 MpamMopa.
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STREET consolle

IT _ I lavabi sono disponibili con frontale liscio 1 o fresato 2.

EN _ The sinks are available with fronts smooth 1 or milled 2.

bE _ Die Becken sind mit glatter Front 1 oder mit gefraster Front 2 erhaltlich.

FR _ Les lavabos sont disponibles avec une fagade lisse 1 ou une fagade fraisée 2.
ES _ Los lavabos estan disponibles con frente liso 1 o fresado 2.

RU _ PakoBVHbI OCTYMHbI C POBHbIMK 1 unn pesepoBaHHbIMY 2 (DPOHTaIbHbIMU NMOBEPXHOCTSAMM.

2

IT _ Maggiorazione per frontale fresato.

EN _ Surcharge for milled door.

DE _ Preiszuschlag fir gefraste Front.

FR _ Supplément pour fagade fraisée.

ES _ Suplemento para fresado frontal.

RU _ HapbaBka 3a ppe3epoBaHHyt0 NOBEPXHOCTb.

L

108/116
117/125
126/134
135/143
144/152
153/161
162/170
171/179
180/188
189/197
198/206
207/215
216/224
225/234
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ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Akceccyapbl
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PIATTA design AL Studio IT _ Porta salviette in acciaio inox AlISI 304 verniciato come da nostra cartella colori laccati.
N.B: non é possibile posizionarlo su frontali fresati.
EN _ Towel holder in stainless steel AISI 304 with a lacquered finish as per our colour chart.
Note: It cannot be placed on milled fronts.
DE _ Handtuchstange aus Edelstahl AISI 304 lackiert geméaB unserer Farbmusterkarte.
NB: Kann nicht auf gefrasten Fronten angebracht werden.
FR _ Porte-serviettes en acier inoxydable AISI 304, lagué selon nos échantillons de laques.
N.B. : il n'est pas possible de le positionner sur des fagades frasées.
4 ES _ Toallero de acero inoxidable AISI 304 lacado segun nuestro muestrario de colores lacados.
5 . N.B: no es posible colocar sobre frentes fresados.
RU _ NonoTeHuenep>xaTenb 13 HepxkaBetoLuen ctanm AlSI 304, KpalleHHbI B LBET U3 Hallel packiaaku LBeTOB
4 MpumeyaHme: HEBO3MOXHO pPa3MecTTb Ha (hpe3epoBaHHY0 NEPEHIO NaHesb.
Colorato goffrato Colorato seta
Embossed lacquered Silk lacquered
H P L ART.
4 5 45 PIATTA
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BILLOSTREET design AL Studio

8,4

2,5

IT _ Porta salviette in acciaio inox AlISI 304 verniciato come da nostra cartella colori laccati.

EN _ Towel holder in stainless steel AISI 304 with a lacquered finish as per our colour chart.

DE _ Handtuchstange aus Edelstahl AISI 304 lackiert gemaB unserer Farbmusterkarte.

FR _ Porte-serviettes en acier inoxydable AISI 304, lagué selon nos échantillons de laques.

Es _ Toallero de acero inox AISI 304 lacado segun nuestra carta de colores.

RU _ [NonoTteHuenep>xaTenb 13 Hep>kasetoLen ctanm AlSI 304, KpalleHHbIN B LBET N3 Hallen packiiagku LBETOB.

Acciaio Satinato AISI 304 Verniciato goffrato
AISI 304 Satin Stainless Steel Embossed lacquered

P L ART.
3 2,5 BILLOSTREET
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BRIDA design AL Studio 32 |

P

IT _ Staffa in acciaio per fissaggio a parete.

EN _ Steel support for wall fixing.

pE _ Stahlkonsole zur Wandbefestigung.

FR _ Support mural en acier.

Es _ Escuadra de acero para fijacion a pared.

RU _ KpoHuwTeliH L-o6pa3sHbii 3 ctanu s KpenneHus CToMeWwHULbl Ha CTEHY.

P ART.
35,5 BRIDA35 Per Prof. 40 / 47 cm - For 40 / 47 cm Deep
NANO design AL Studio IT _ Sifone compatto in ottone non regolabile in altezza per lavabi.
EN _ Compact brass siphon for sinks not adjustable in height.
DE _ Kompakter, nicht héhenverstellbarer Siphon aus Messing flr Becken.
FR _ Siphon compact en laiton non réglable en hauteur pour lavabos.
Es _ Sifén compacto de latén para lavabos no regulable en altura.
RU _ KoMnakTHbI naTyHHbIN cUOH Heperynmpyembilii Mo BbICOTE AJ1st PakOBUH.
7
@ o
Cromo Lucido Nero Opaco
Polished Chrome Matt Black
ART.
NANO
STREETLED XA 1t _ llluminazione a led compresa di trasformatore per top con canale posteriore.

L

EN _ LED lighting complete with transformer for ltop with back canal.

DE _ Led- Beleuchtung inkl. Transformator fiir Top mit Riickkanal.

FR _ Eclairage LED avec transformateur pour plans avec canal arriére.

Es _ lluminacién LED incluido transformador para encimeras con canal trasero.

RU _ CBeTogviogHas nnaHka a/isl NoACBETKMN CTOMELWHML, C KaHaNOM C Tbl/IbHOWM CTOPOHb,
B KOMMJIEKTE C TPaHCHOpMaToOpPOM.

da/a-from/to-von/bis-a/et-de/a-ot/no

ART.

108/234 STREETLED
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LAVABO DECENTRATO - OFF-CENTER SINK -EXZENTRISCHES BECKEN - LAVABO DECENTRE - LAVABO DESCENTRADO - JELIEHTPAJIU30BAHHASI
PAKOBUHA

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED

-ENTRE PAREDES - B HULLlY SIDES - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE
AVEC FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES -
HACTEHHbI MOHTAX C BOPTUKAMU AN151 3AKPbITUSI

- Version izquierda - JleB. BapuaHT - Version izquierda - JleB. BapuaHt

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche | | i VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche E

O 40/47 O 40/47
27 }—45/54 —————— Min 27 _ - 27 —+—45/54— Min 27 _—
Max 153 / 162 Max 153 / 162
| Max | | Max |
f 234 I I 234 !

==
O 40/47 O 40/47

= 27 - 72 | Min 27 / Max 185 ———— - 27 - 72 ! Min 27 / Max 135 —————

| Max | | Max |

‘ 234 ‘ ‘ 234 ‘
LAVABO CENTRATO - CENTERED SINK - MITTIGES BECKEN - LAVABO CENTRE - LAVABO CENTRADO - PAKOBUHA MO LIEHTPY
IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED
-ENTRE PAREDES - B HULLY SIDES - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE

AVEC FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES -
HACTEHHbI MOHTAX C BOPTUKAMMU 4151 3AKPbITUSA

O 40/47 O 40/47
— Min 27 | 45/54 | Min 27 — — Min 27 | 45/54 | Min 27 —
Max 90 / 94 Max 90 / 94 Max 90 / 94 Max 90 / 94
| Max | | Max |
! 234 ! ! 234 !

O 40/47 O 40/47
F— Min 27/ Max 81 | 72 | Min 27 /Max 81 —| F— Min 27/ Max 81 | 72 | Min 27 / Max 81 —]
| Max | | Max |
‘ 234 ‘ ! 234 !
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LAVABO DECENTRATO CON CANALE - OFF-CENTER SINK WITH CANAL - EXZENTRISCHES BECKEN MIT RUCKKANAL - LAVABO DECENTRE AVEC CANAL

ARRIERE - LAVABO DESCENTRADO CON CANAL - AELIEHTPAJIN30BAHHAS] PAKOBUHA

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES

-ENTRE PAREDES - B HULLY - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - HACTEHHbI
MOHTAXX C BOPTUKAMM ONSA 3AKPbITUA

- Version izquierda - JleB. BapuaHT

- Version izquierda - JleB. BapnaHT

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche | VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche \ EI

47 O P 47
L 1

b 27 —45/54 ————— Min 27 _ b 27 4+—45/54 ————— Min 27 _
Max 153 / 162 Max 153 / 162

| Max | | Max |

I 234 ! I 234 !

27 72 1 Min 27 / Max 185 —————— =27 72 } Min 27 / Max 135 —————|

| Max | | Max |
I 234 ! I 234 !

LAVABO CENTRATO CON CANALE - CENTERED SINK WITH CANAL - MITTIGES BECKEN MIT RUCKKANAL - LAVABO CENTRE AVEC CANAL ARRIERE -

LAVABO CENTRADO CON CANAL - PAKOBUHA MO LIEHTPY C KAHAJIOM

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES

-ENTRE PAREDES - B HULLY - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - HACTEHHbIV
MOHTAXX C BOPTUKAMM ANSA 3AKPbITUSA

f— Min 27 — 45/54 — Min 27 — — Min 27 |— 45/54 — Min 27

Max 90/ 94 Max 90/ 94 Max 90/ 94 Max 90/ 94
| Max | | Max |
‘ 234 ‘ ‘ 234 ‘

F— Min 27/ Max 81 1 72 1 Min 27 / Max 81— F— Min27/Max 81 | 72 | Min 27 / Max 81—
| Max | | Max |
234 \ 034 \
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones BapwuaHThbl

STREET consolle

LAVABO DOPPIO - DOUBLE SINK - DOPPELWASCHBECKEN - DOUBLE VASQUE - LAVABO DOBLE - JBONHASI PAKOBUHA

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES

-ENTRE PAREDES - B HULLlY - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - HACTEHHbI
MOHTAX C BOPTUKAMMU A1 3AKPbITUA

O O 40/47 O O 4T7
27 +— 45/54 —— Min 27 —}— 45/54 —— 27 —| |- 27 4— 45/54 —— Min 27 —}— 45/54 —— 27 —|
Max 72 / 90 Max 72 / 90
| Max | | Max |
f 234 I I 234 !

O O 40/47 O O 40/47
Min 27/ | | Min 27 / | |
27 — 72 L Max3s 72 27 - 27 72 F Maxss 72 =27
| Max | | Max |
‘ 234 ‘ ‘ 234 \

LAVABO DOPPIO CON CANALE - DOUBLE SINK WITH CANAL - DOPPELWASCHBECKEN MIT RUCKKANAL - DOUBLE VASQUE AVEC CANAL ARRIERE -

LAVABO DOBLE CON CANAL - IBONHASI PAKOBUHA C KAHAJIOM

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES

-ENTRE PAREDES - B HULLY - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - HACTEHHbI
MOHTAX C BOPTUKAMMU AJ151 3AKPbITUSA

— =

| | | | |
O | O | I O | O |9 I
27 +— 45/54 —— Min 27 —f—— 45/54 | 27 | 27 +— 45/54 —— Min 27 ——— 45/54 + 27 —
Max 72 / 90 Max 72 / 90
| Max | | Max |
! 234 ‘ ‘ 234 ‘

i = 47 = = 47
O ¢ O ¢ l O ¢ O ¢ l
Min 27 / | | Min 27 / | |
27 72 L Maxss - 72 27 - 27 72 F Max3s 72 =27
| Max | | Max |
I 234 I I 234 !
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MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein
MOODLIGHT

Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpamop | KameHb

STREET Consolle

IT _ Top in marmo o Moodlight senza canale posteriore, per
nicchia senza fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN _ Marble or Moodlight Top without back canal to be inserted in
a niche without closing sides.
P.S. the integrated sink must be added.

DE _ Top aus Marmor order Moodlight ohne Riickkanal, fur
nischeninstallation ohne seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefiigt
werden.

FR _ Top en marbre ou en Moodlight sans plage arriére, pour niche
avec cotés ouverts.
NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

es _ Encimera de marmol o Moodlight sin canal trasero, para
instalacion entre paredes sin costados terminales.
N.B: Afadir el coste del lavabo integrado.

RU _ CtonewHnua ns mpamopa nnn Moodlight 6e3 sagHero kaHana.
CronewHuua B HuWwy 6e3 60PTUKOB A5 3aKPbITUS.
MpumeyaHve: Heobxoarmo 0o6aBUTb CTOUMOCTb
VNHTErpypoBaHHOW PakoBUHBI.

Art. STREET240 P 40
Art. STREET247 P 47
25
|
L
P
Bianco Carrara

Nero Marquinia

Grigio Imperiale

Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico
Collemandina Emperador Verde Alpi

L

108/116
117/125
126/134
135/143
144/152
153/161
162/170
171/179
180/188
189/197
198/206
207/215
216/224
225/234

IT _ Top in marmo o Moodlight senza canale posteriore, con
fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN _ Marble or Moodlight Top without back canal, with closing sides.
P.S. the integrated sink must be added.

DE _ Top aus Marmor order Moodlight ohne Rickkanalmit
seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefiigt
werden.

FR _ Top en marbre ou en Moodlight sans plage arriere, avec cotés fermés.
NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

es _ Encimera de marmol o Moodlight sin canal trasero, con costados
terminales.
N.B: Afadir el coste del lavabo integrado.

RU _ CronewHunua n3 mpamopa nnm Moodlight 6e3 3aaHero kaHana.
CronewHunya ¢ 6opTukammn ans 3akpbITus.
MpumeyaHve: Heobxoanmo 4o6aBUTb CTOUMOCTb
VNHTErpypoBaHHOW PakoBUHBbI.

Art. STREET140 P 40
Art. STREET147 P47

25

Bianco Silver

Port Laurent Calacatta Viola Moodlight
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MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpamop | KameHb
MOODLIGHT

STREET Consolle

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTEGRE - LAVABO INTEGRADO - UHTETPUPOBAHHASI PAKOBUHA

EXN STREET4045 Prof. 40
EXE STREET4745 Prof. 47

——

40/47 O

}7

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

EX STREET4054 Prof. 40
EXl STREET4754 Prof. 47

40/47 O

}7

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

EXM STREET4072 Prof. 40
EXl STREET4772 Prof. 47

4‘

40/47 O

}7

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight
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MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein
MOODLIGHT

Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpamop | KameHb

STREET Consolle

IT _ Top in marmo o Moodlight con canale posteriore, per nicchia
senza fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN _ Marble or Moodlight top with back canal to be inserted in a
niche without closing sides.
P.S. the integrated sink must be added.

DE _ Top aus Marmor order Moodlight mit Riickkanal, fur nischenin
stallation ohne seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefiigt
werden.

FR _ Top en marbre ou en Moodlight avec plage arriére, pour niche
avec cotés ouverts.
NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

es _ Encimera de marmol o Moodlight con canal trasero, para instalacion
entre paredes sin costados terminales.
N.B: Afadir el coste del lavabo integrado.

RU _ CronewHnua n3 mpamopa i Moodlight ¢ 3agHim kaHanom.
CronewHuua B HULWLY 6e3 60PTVKOB AN1s1 3aKPbITUS.
MprmeyaHne: HeobxoaMMO [06aBUTbL CTOVMOCTb
VNHTErpypoBaHHOW PakoBUHBI.

Art. STREET447 P 47

25

47

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico
Collemandina Emperador Verde Alpi

L

108/116
117/125
126/134
135/143
144/152
153/161
162/170
171/179
180/188
189/197
198/206
207/215
216/224
225/234

IT _ Top in marmo o Moodlight con canale posteriore con fianchi
di chiusura.

N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN _ Marble or Moodlight top with back canal, with closing sides.
P.S. the integrated sink must be added.

DE _ Top aus Marmor order Moodlight mit Riickkanal, mit seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefugt
werden.

FR _ Top en marbre ou en Moodlight avec plage arriére avec cotés
fermés.

NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

es _ Encimera de marmol o Moodlight con canal trasero, con costados
terminales.

N.B: Afadir el coste del lavabo integrado.

RU _ CronewHuua ns mpamopa nnm Moodlight ¢ 6opTrkamm onis
3akpbiTys. CTonewHnua ¢ 6opTrkaMu 418 3aKpbITUs.
MpumeyaHuve: Heobxoanmo [ob6aBUTbL CTOUMOCTb
VNHTErpypoBaHHOW PakoBUHBbI.

Art. STREET347 P47

25

47

Bianco Silver
Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

114 STREET antoniolupi



MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpamop | KameHb
MOODLIGHT

STREET Consolle

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTEGRE - LAVABO INTEGRADO - UHTETPUPOBAHHASI PAKOBUHA

EXN STREET24745 Prof. 47
[ 23 |

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

XM STREET24754 Prof. 47

= S

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

EXM STREET24772 Prof. 47
[ 23 |

T
25
1

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight
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MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein

MOODLIGHT

Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpamop | KameHb

STREET Consolle

IT _ Top in marmo o Moodlight con alzata per nicchia senza
fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN _ Marble or Moodlight top with backsplash, to be inserted in a
niche without closing sides.

IT _ Top in marmo o Moodlight con alzata e fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN _ Marble or Moodlight top with backsplash, with closing sides.
P.S. the integrated sink must be added.

DE _ Top aus Marmor oder Moodlight mit Rickspritzleiste, mit

P.S. the integrated sink must be added. seitenwangen.
DE _ Top aus Marmor oder Moodlight mit Riickspritzleiste, fur NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefugt
nischeninstallation ohne seitenwangen. werden.

NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefiigt
werden.

FR _ Plans en marbre ou Moodlight avec réhausse, pour niche avec
cotés ouverts.

NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

es _ Encimera de marmol o Moodlight con salpicadero, para
instalacién entre paredes sin costados terminales.
N.B: Afadir el coste del lavabo integrado.

RU _ CtonewHuua c haptykom 13 mpamopa nin Moodlight.
CronewHuua B HUWy 6e3 60pTKOB ANt 3aKPbITUS.
MpumeyaHue: Heobxoaumo [ob6aBUTL CTOUMOCTb
VNHTErprpoBaHHOW PaKOBUHBbI.

Art. STREET2040 P 40
Art. STREET2047 P 47

25

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

FR _ Plans en marbre ou Moodlight avec réhausse, avec cotés fermés.
NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

Es _ Encimera de marmol o Moodlight con salpicadero, con costados
terminales.
N.B: Afadir el coste del lavabo integrado.

RU _ CtonewHuua c hapTykom 13 mpamopa vnn Moodlight.
CronewHuua ¢ 6opTrkamn Ans 3aKpbITUS.
MpumeyaHve: Heobxoanmo 4o6aBUTb CTOUMOCTb
VNHTErprpoBaHHOW PaKOBHHBI.

Art. STREET1040 P 40

Art. STREET1047 P 47

25

25

25

Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

P 40/ 47
L

108/116
117/125
126/134
135/143
144/152
153/161
162/170
171/179
180/188
189/197
198/206
207/215
216/224
225/234
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MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpamop | KameHb
MOODLIGHT

STREET Consolle

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTEGRE - LAVABO INTEGRADO - UHTETPUPOBAHHASI PAKOBUHA

EXN STREET4045 Prof. 40
EXE STREET4745 Prof. 47

—

4‘

40/47 O

}7

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

XM STREET4054 Prof. 40
EXl STREET4754 Prof. 47

40/47 O

}7

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

EXM STREET4072 Prof. 40
EXl STREET4772 Prof. 47

4‘

40/47 O

}7

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight
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RUBINETTERIA

Taps Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecutenun

STREET Consolle

INDIGO

IEEE 1t _ Erogatore e miscelatore monocomando per frontale.
EN _ Single lever spout and mixer, to be used only with panel.
DE _ Auslauf und Einhebelmischer flir Front.

12 7

FR _ Bec d'écoulement et mitigeur pour panneau.
Es _ Cafio y mezclador monomando para panel extraible.
RU _ /1311B 1 1 0gHOPbIYa>XKHbIM CMecUTEeNb s NepegHen naHenwu.

Per Street - For Street
- Fuer Stree - Pour Street
- Para Street - Onsi Street

Cromo lucido

Polished chrome

ART.
ND101

Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite

Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite

ESSENTIA

It _ Erogatore e miscelatore monocomando per frontale.
EN _ Single lever spout and mixer, to be used only with panel.
DE _ Auslauf und Einhebelmischer flr Front.

P o
11 7
20 7

FR _ Bec d'écoulement et mitigeur pour panneau.
es _ Cafo y mezclador monomando para panel extraible.
RU _ V13111B 1 1 0gHOpPbIYaXHbI CMecuTeNb A8 NepegHen naHenu.

Acciaio Satinato AISI 316L.

AISI 316L Satin
Stainless Steel

Acciaio Lucido AlISI 316L

AISI 316L Polished
Stainless Steel

Acciaio AlISI 316L Laccato Nero Opaco

AISI 316L Steel,
matt black lacquered

Per Street - For Street
- Fuer Stree - Pour Street
- Para Street - ins Street

ART.
ES101SA
ES101LU
ES101V
ES101PVDS
ES101PVDL

PVD spazzolato
PVD Brushed finish

ES102SA
ES102LU
ES102V
ES102PVDS
ES102PVDL

PVD lucido
PVD Polished finish

RANDOM _essentia

IT _ Erogatore e miscelatore monocomando per frontale.
EN _ Single lever spout and mixer, to be used only with panel.
DE _ Auslauf und Einhebelmischer fiir Front.

FR _ Bec d'écoulement et mitigeur pour panneau.
Es _ Cafo y mezclador monomando para panel extraible.
RU _ /1311B 1 1 OfHOPbIYaXHbIN CMecuTeNb ANsi NepeaHel naHenu.

P o
11 6
15 6

Acciaio Satinato AISI 316L

AISI 316L Satin
Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L

AISI 316L Polished
Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco

AISI 316L Steel,
matt black lacquered

Per Street - For Street
- Fuer Stree - Pour Street
- Para Street - [insi Street

PVD spazzolato
PVD Brushed finish

ART.
RD101SA
RD101LU
RD101V
RD101PVDS
RD101PVDL

RD102SA
RD102LU
RD102V
RD102PVDS
RD102PVDL

PVD lucido
PVD Polished finish
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion OGo3Ha4eHus
STREET STREET STREET STREET STREET STREET

BESTREET

It _ Tutta la collezione Bestreet puo essere realizzata scegliendo tra le categorie A, D e O.
EN _ The entire Bestreet collection can be made by choosing between the categories A, D and O.
DE _ Die gesamte Bestreet-Kollektion kann in der Kategorien A, D und O hergestellt werden.

FR _ L'ensemble de la collection Bestreet est disponible dans les catégories A, D et O.

Es _ Toda la coleccion Bestreet puede realizarse eligiendo entre las categorias A, Dy O.

RU _ Bcs konnekuums Bestreet moxeT 6bITb NponsseneHa B kateropusx A, D n O.

IT _ Essenza legno

EN _ Wood essence

DE _ Holzessenz

FR _ Essence bois

Es _ Esencia madera

RU _ LLINoH HaTypanbHoro

nepesa
IT _ Bianco lucido/Colorato goffrato IT _ Colorato lucido/Colorato seta Rovere: sbiancato Noce: canadese
EN _ Glossy white/Embossed lacquered EN _ Glossy lacquered/Silk lacquered naturale visone
pE _ WeiB Hochglanz/farbig gaufriert lackiert DE _ Glanzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert castano canaletto
FR _ Blanc brillant/ Laqué gaufré FR _ Laqué brillant/ Laqué soie moro
Es _ Blanco brillo/Colores gofrados es _ Colores brillantes/Colores seda grigio Olmo: moro
RU _ Benbii 6nectsiwmin/LisetHoi goffrato. RU _ LiBeTHon 6necTsawwmin/ LiBeTHon seta matita

ardesia

thermo

evaporato
LED_IN IT _ llluminazione a led all’interno di porta lavabi e basi compresa di trasformatore.

EN _ Internal led lighting in sink units and cabinets complete with transformer.

DE _ Led-Beleuchtung in der internen Seite von WT-Unterschranken und Unterschranken inkl. Transformator.
FR _ Eclairage LED interne pour porte-lavabos et meubles bas. Transformateur inclus.

ES _ lluminacién led en el interior de soporte lavabos y médulos bajos incl. transformador.

RU _ CeeTopmopHas noacseeTka Afs TyM6 nof pakoBuHbI 1 623 N3HYTpY, TpaHCopMaTop B KOMMEKTE.

ART.
LED_IN

BARRALED IT _ Barra LED compresa di trasformatore per illuminazione sotto porta lavabi e basi.

EN _ LED bar complete with transformer for lighting under sink units and cabinets.

DE _ LED-Streife inkl. Transformator fiir Beleuchtung unten WT-Unterschréanken und Unterschranken.

FR _ Barre de LED avec transformateur pour I’éclairage en-dessous des porte-lavabos et meubles bas.

es _ Tira LED con transformador para iluminacion debajo de soporte lavabos y médulos bajos.

RU _ CBeTogmoaHasi nnaHka Aansi nogcBeTkn TyMO nof pakoBuHbI 1 6a3 CHN3Y KOMMNO3nLmMK, TpaHcgopmaTop
B KOMIJIEKTE.

da/a - from/to - von/bis - &/et - de/a - oT/A0
L

27/108

109/198

199/216
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PORTA LAVABI Sink units Waschtischunterschréanke Porte-lavabos Portalavabos TymoGbI nop,
paKoBUHY
BESTREET Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o
It _ Porta lavabo con 1 cassetto Art. SLIM.
== N.B.: nell’altezza 25 cm, utilizzando il sifone BRAGA, il cassetto sara sagomato.
EN _ Sink unit with 1 drawer Art. SLIM.
Note: in the height 25 cm, when using the BRAGA siphon, the drawer will be shaped.
pE _ WT-Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM.
N.B.: in der Hohe von 25 cm, wenn der BRAGA Siphon verwendet wird, hat die Schublade den Siphonausschnitt.
FR _ Porte-lavabo avec 1 tiroir art.SLIM.
N.B. : dans la hauteur de 25 cm, en utilisant le siphon BRAGA, le tiroir sera avec découpe.
ES _ Soporte lavabo con 1 cajén Art. SLIM.
N.B.: En la altura de 25 cm, utilizando el sifén BRAGA, el cajén sera cajeado para sifén.
RU _ Tymba nop pakosuHy ¢ 1 awmkom apt. SLIM.
MpumeyaHmne: npu BbicoTe TyMO6bl H 25 cm 1 ncnonb3oaHum cugoHa BRAGA, swmk 6yaeT ¢ BbIpe3oM Nog CUoH.
i -
P
H P L ART. SLIM H
25 40 27 CSP254027 9
36 CSP254036 9
45 CSP254045 9
54 CSP254054 9
63 CSP254063 9
72 CSP254072 9
47 27 CSP254727 9
36 CSP254736 9
45 CSP254745 9
54 CSP254754 9
63 CSP254763 9
72 CSP254772 9
37,5 40 27 CSP374027 18
36 CSP374036 18
45 CSP374045 18
54 CSP374054 18
63 CSP374063 18
72 CSP374072 18
47 27 CSP374727 18
36 CSP374736 18
45 CSP374745 18
54 CSP374754 18
63 CSP374763 18
72 CSP374772 18
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Basbl
BESTREET Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o
IT _ Base terminale dx o sx con 1 cassetto Art. SLIM.
=] EN _ End RH or LH single drawer cabinet Art. SLIM.
DE _ Abschluss- Unterschrank rechts oder links mit 1 Schublade Art. SLIM.
FR _ Meuble bas final droite ou gauche 1 tiroir Art. SLIM.
ES _ Mddulo terminal derecha o izquierda con 1 cajon Art. SLIM.
RU _ Basa yrnoBasi NpaBoCTOPOHHSS UM IEBOCTOPOHHSS € 1 Awwmkom SLIM.
i _,_...---'
"}
u
H P L ART. SLIM H
25 40 27 CSB254027T 9
36 CSB254036T 9
45 CSB254045T 9
54 CSB254054T 9
63 CSB254063T 9
72 CSB254072T 9
90 CSB254090T 9
108 CSB2540108T 9
126 CSB2540126T 9
47 27 CSB254727T 9
36 CSB254736T 9
45 CSB254745T 9
54 CSB254754T 9
63 CSB254763T 9
72 CSB254772T 9
90 CSB254790T 9
108 CSB2547108T 9
126 CSB2547126T 9
37,5 40 27 CSB374027T 18
36 CSB374036T 18
45 CSB374045T 18
54 CSB374054T 18
63 CSB374063T 18
72 CSB374072T 18
90 CSB374090T 18
108 CSB3740108T 18
126 CSB3740126T 18
47 27 CSB374727T 18
36 CSB374736T 18
45 CSB374745T 18
54 CSB374754T 18
63 CSB374763T 18
72 CSB374772T 18
90 CSB374790T 18
108 CSB3747108T 18
126 CSB3747126T 18
124 STREET antoniolupi



BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Bbasbl
BESTREET Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o
IT _ Base con 1 cassetto Art. SLIM.
= EN _ Single drawer cabinet Art. SLIM.
DE _ Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM.
FR _ Meuble bas 1 tiroir Art. SLIM.
ES _ Mddulo con 1 cajén Art. SLIM.
RU _ Basa c 1 awwkom apt. SLIM.
i _,_...---'
"}
ur
H P L ART. SLIM H
25 40 27 CSB254027 9
36 CSB254036 9
45 CSB254045 9
54 CSB254054 9
63 CSB254063 9
72 CSB254072 9
90 CSB254090 9
108 CSB2540108 9
126 CSB2540126 9
47 27 CSB254727 9
36 CSB254736 9
45 CSB254745 9
54 CSB254754 9
63 CSB254763 9
72 CSB254772 9
90 CSB254790 9
108 CSB2547108 9
126 CSB2547126 9
37,5 40 27 CSB374027 18
36 CSB374036 18
45 CSB374045 18
54 CSB374054 18
63 CSB374063 18
72 CSB374072 18
90 CSB374090 18
108 CSB3740108 18
126 CSB3740126 18
47 27 CSB374727 18
36 CSB374736 18
45 CSB374745 18
54 CSB374754 18
63 CSB374763 18
72 CSB374772 18
90 CSB374790 18
108 CSB3747108 18
126 CSB3747126 18
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion OGo3Ha4eHus
STREET STREET STREET STREET STREET STREET

STREET furniture

It _ Tutta la collezione Street puo essere realizzata scegliendo tra la finitura Skin cenere e le categorie A, D e O. | frontali di porta lavabi e basi sono disponibili
nella versione liscia 1 o fresata 2, quest'ultima non puo essere realizzata né in finitura lucida né in Skin cenere.

EN _ The entire Street collection can be made by choosing between the Skin cenere finish and categories A, D and O. The fronts of the sink units and cabinets are
available in smooth 1 or milled 2, the latter of which cannot be made in either a high-gloss or Skin cenere finish.

DE _ Die gesamte Street-Kollektion kann in der Ausfiihrung Skin Cenere und in den Kategorien A, D und O hergestellt werden. Die Fronten der WT- Unterschranke und
Unterschrénke sind in der Ausfiihrung glatt 1 oder gefrast 2 erhéltlich, wobei letztere weder in der Ausfiihrung Skin Cenere noch in glanzend realisiert werden kann.

FR _ L'ensemble de la collection Street est disponible dans la finition Skin cenere et dans les catégories A, D et O. Les fagades des porte-lavabos et des meubles
bas sont disponibles en version lisse 1 ou fraisée 2, cette derniére ne peut étre réalisée ni en finition brillante et ni en Skin cenere.

Es _ Toda la coleccion Street puede realizarse eligiendo entre el acabado Skin Cenere y las categorias A, D y O. Las frentes de los soportes lavabos y de los muebles
bajos estan disponibles en la version lisa 1 o fresada 2, esta Ultima no puede realizarse ni en acabado brillante ni en Skin Cenere.

RU _ Bcs konnekums Street moxxeT 6biTb NpovsseaeHa B otaenkax Skin cenere u kareropusix A, D n O. ®acapbl Tymb nof, pakosyHbl 1 6a3 MOryT 6bITb ¢ poBHOM 1
nnn copeaepoBaHHol 2 noBepxHocTsiMW. PpesepoBaHHasi TOBEPXHOCTb HEBO3MOXXHO MPOV3BECTU B OTAENKe BnecTsLuasi unm skin cenere.

R

Skin cenere

IT _ Essenza legno

EN _ Wood essence

DE _ Holzessenz

FR _ Essence bois

Es _ Esencia madera

RU _ LLnoH HaTypanbHoro
nepesa

IT _ Bianco lucido/Colorato goffrato IT _ Colorato lucido/Colorato seta Rovere: sbiancato Noce: canadese
EN _ Glossy white/Embossed lacquered EN _ Glossy lacquered/Silk lacquered naturale visone
pE _ WeiB3 Hochglanz/farbig gaufriert lackiert DE _ Glanzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert castano canaletto
FR _ Blanc brillant/ Laqué gaufré FR _ Laqué brillant/ Laqué soie moro
es _ Blanco brillo/Colores gofrados Es _ Colores brillantes/Colores seda grigio Olmo: moro
RU _ Benbin 6nectawpmin/LisetHonm goffrato. RU _ LiBeTHOIM 6necTtawmin/ LiBeTHon seta matita

ardesia

thermo

evaporato
ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA - ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-
[BEPLIA C POBHOW NOBEPXHOCTbLIO LBEPLA C ®PE3EPOBAHHON NMOBEPXHOCTbBIO
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PORTA LAVABI Sink units Waschtischunterschranke Porte-lavabos Portalavabos Tym6bl nog,

paKoBUHY
STREET furniture Skin cenere Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
R A D o

It _ Porta lavabo sagomato per sifone con 1 cassetto Art. SLIM.
N.B.: nell’altezza 50 cm, utilizzando il sifone BRAGA, il cassetto sara sagomato.
EN _ Sink unit shaped for siphon with 1 drawer Art. SLIM.
Note: in the height 50 cm, when using the BRAGA siphon, the drawer will be shaped.
pE _ WT- Unterschrank mit Siphonausschnitt mit 1 Schublade Art. SLIM.
N.B.: in der Hohe von 50 cm, wenn der BRAGA Siphon verwendet wird, hat die Schublade den Siphonausschnitt.
FR _ Porte-lavabo avec 1 tiroir Art. SLIM et découpe pour siphon.
N.B. : dans la hauteur de 50 cm, en utilisant le siphon BRAGA, le tiroir sera avec découpe.
ES _ Soporte lavabo cajeado para sifén con 1 cajén Art.SLIM.
N.B.: En la altura de 50 cm, utilizando el sifén BRAGA, el cajén sera cajeado para sifén.

RU _ Tymba nop pakosuHy ¢ 1 awmkom apT. SLIM ¢ Bbipe3som nop cudoH.
MpumeyaHmne: npu BbicoTe TyM6bl H 50 cm 1 ncnonb3oBaHum cugoHa BRAGA, swmk 6yaeT ¢ BbIpe3oM Nog CUoH.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ABEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART. SLIM H
50 42 54 STP1C504254 18
72 STP1C504272 18

49 54 STP1C504954 18

72 STP1C504972 18

H P L ART. SLIMH
65 42 54 STP1C654254 18
72 STP1C654272 18

49 54 STP1C654954 18

72 STP1C654972 18

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-ABEPLIA C ®PESEPOBAHHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART. SLIM H
50 42 54 SFP1C504254 18
72 SFP1C504272 18

49 54 SFP1C504954 18

72 SFP1C504972 18

H P L ART. SLIM H
65 42 54 SFP1C654254 18
72 SFP1C654272 18

49 54 SFP1C654954 18

72 SFP1C654972 18

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefraste Tiir

kann nicht in der glanzenden Ausfiihrung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas étre fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - NMpume4yaHune: aBepua ¢ hpe3epoBaHHO NOBEPXHOCTbIO HE MOTYT GbiTb B OTAE/IKE GnecTswas
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Ba3bl

STREET furniture Skin cenere Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
R A D o

IT _ Base con 1 cassetto Art. SLIM (per installazione in nicchia).
EN _ Single drawer cabinet Art. SLIM (Installation within walls).

pE _ Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM (fur Nischeninstallation).
FR _ Meuble bas 1 tiroir art. SLIM (pour installation en niche).

ES _ Mddulo con 1 cajon Art. SLIM (para instalacién entre paredes).
RU _ baza ¢ 1 awwmkom apt. SLIM (o115 MOHTaxa B HuLLy).

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ABEPLIA C POBHOW NOBEPXHOCTbIO

H P L ART. SLIMH
50 42 27 STB1C504227 18
36 STB1C504236 18

54 STB1C504254 18

72 STB1C504272 18

49 27 STB1C504927 18

36 STB1C504936 18

54 STB1C504954 18

72 STB1C504972 18

H P L ART. SLIMH
65 42 27 STB1C654227 18
36 STB1C654236 18

54 STB1C654254 18

72 STB1C654272 18

49 27 STB1C654927 18

36 STB1C654936 18

54 STB1C654954 18

72 STB1C654972 18

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-ABEPLIA C ®PE3EPOBAHHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART. SLIMH
50 42 27 SFB1C504227 18
36 SFB1C504236 18

54 SFB1C504254 18

72 SFB1C504272 18

49 27 SFB1C504927 18

36 SFB1C504936 18

54 SFB1C504954 18

72 SFB1C504972 18

H P L ART. SLIMH
65 42 27 SFB1C654227 18
36 SFB1C654236 18

54 SFB1C654254 18

72 SFB1C654272 18

49 27 SFB1C654927 18

36 SFB1C654936 18

54 SFB1C654954 18

72 SFB1C654972 18

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefraste Tiir

kann nicht in der glanzenden Ausfiihrung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas étre fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - NMpume4yaHune: aBepua ¢ hpe3epoBaHHO NOBEPXHOCTbIO HE MOTYT GbiTb B OTAE/IKE GnecTawas
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Ba3sbl

STREET furniture Skin cenere Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
R A D o

IEKl 1Tt _ Base terminale con 1 cassetto Art. SLIM (per installazione a parete).
EN _ End cabinet with drawer Art. SLIM. (wall mounted installation).
DE _ Abschluss-Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM (fir Wandinstallation).
FR _ Meuble bas final 1 tiroir Art. SLIM (pour installation murale).
- ES _ Mddulo terminal con 1 cajén Art. SLIM (para instalacion en pared).

I RU _ baza yrnosas c 1 sawukom apt. SLIM (anst MoHTaXka B HuLy).

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ZIBEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART. SLIM H
50 42 27 STB1C504227T 18
36 STB1C504236T 18

54 STB1C504254T 18

72 STB1C504272T 18

49 27 STB1C504927T 18

36 STB1C504936T 18

54 STB1C504954T 18

72 STB1C504972T 18

H P L ART. SLIMH
65 42 27 STB1C654227T 18
36 STB1C654236T 18

54 STB1C654254T 18

72 STB1C654272T 18

49 27 STB1C654927T 18

36 STB1C654936T 18

54 STB1C654954T 18

72 STB1C654972T 18

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-ABEPLIA C ®PE3EPOBAHHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART. SLIM H
50 42 27 SFB1C504227T 18
36 SFB1C504236T 18

54 SFB1C504254T 18

72 SFB1C504272T 18

49 27 SFB1C504927T 18

36 SFB1C504936T 18

54 SFB1C504954T 18

72 SFB1C504972T 18

H P L ART. SLIMH
65 42 27 SFB1C654227T 18
36 SFB1C654236T 18

54 SFB1C654254T 18

72 SFB1C654272T 18

49 27 SFB1C654927T 18

36 SFB1C654936T 18

54 SFB1C654954T 18

72 SFB1C654972T 18

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefraste Tiir

kann nicht in der glanzenden Ausfiihrung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas étre fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - NMpume4yaHune: aBepua ¢ hpe3epoBaHHOW NOBEPXHOCTbIO HE MOFYT GbiTb B OTAE/IKE GnecTswas
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STREET furniture




IT _ Due miscelatori si possono inserire solo su
un piano centrale (min. 36 cm) nei top con
doppia buca.

EN _ Two mixers can only be placed on the central
surface (min. 36 cm) of the top with two sinks.

DE _ Bei 2 integrierten Becken kénnen auf der
mittlere Ablageflache, mit einem MindestmaB
von 36 cm, 2 Mischer platziert werden.

FR _ Deux mitigeurs ne peuven étre insérés que
sur un plan ce 6 cm) pour les
plans a d o

es _ Dos mezcla amente
sobre la 1
encime

RU _ [IBac M
Hac
Ha LieHTpar




LEGENDA Key Informationen Légende Informacion OGo3Ha4eHus
STREET STREET STREET STREET STREET STREET

STREET furniture

It _ Tutta la collezione Street puo essere realizzata scegliendo tra la finitura Skin cenere e le categorie A, D e O. | frontali di porta lavabi e basi sono disponibili
nella versione liscia 1 o fresata 2, quest'ultima non puo essere realizzata né in finitura lucida né in Skin cenere.

EN _ The entire Street collection can be made by choosing between the Skin cenere finish and categories A, D and O. The fronts of the sink units and cabinets are
available in smooth 1 or milled 2, the latter of which cannot be made in either a high-gloss or Skin cenere finish.

DE _ Die gesamte Street-Kollektion kann in der Ausfiihrung Skin Cenere und in den Kategorien A, D und O hergestellt werden. Die Fronten der WT- Unterschranke und
Unterschrénke sind in der Ausfiihrung glatt 1 oder gefrast 2 erhéltlich, wobei letztere weder in der Ausfiihrung Skin Cenere noch in glanzend realisiert werden kann.

FR _ L'ensemble de la collection Street est disponible dans la finition Skin cenere et dans les catégories A, D et O. Les fagades des porte-lavabos et des meubles
bas sont disponibles en version lisse 1 ou fraisée 2, cette derniére ne peut étre réalisée ni en finition brillante et ni en Skin cenere.

Es _ Toda la coleccioén Street puede realizarse eligiendo entre el acabado Skin Cenere y las categorias A, D y O. Las frentes de los soportes lavabos y de los muebles
bajos estan disponibles en la version lisa 1 o fresada 2, esta Ultima no puede realizarse ni en acabado brillante ni en Skin Cenere.

RU _ Bcs konnekums Street MoxxeT 6biTb NpovsseneHa B otaenkax Skin cenere n kareropusix A, D n O. dacagbl Tym6 nog, pakoBuHbl M 6a3 MOryT BbITb C pOBHOM 1
1nn chpesepoBaHHoi 2 nosepxHocTsaMU. PpesepoBaHHasi TOBEPXHOCTb HEBO3MOXHO NPOM3BECTY B OTAENKE GrecTsias unm skin cenere.

R

Skin cenere

IT _ Essenza legno

EN _ Wood essence

DE _ Holzessenz

FR _ Essence bois

ES _ Esencia madera

RU _ LLnoH HaTypanbHoro
nepesa

IT _ Bianco lucido/Colorato goffrato IT _ Colorato lucido/Colorato seta Rovere: sbiancato Noce: canadese
EN _ Glossy white/Embossed lacquered EN _ Glossy lacquered/Silk lacquered naturale visone
pE _ WeiB3 Hochglanz/farbig gaufriert lackiert DE _ Glanzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert castano canaletto
FR _ Blanc brillant/ Laqué gaufré FR _ Laqué brillant/ Laqué soie moro
es _ Blanco brillo/Colores gofrados Es _ Colores brillantes/Colores seda grigio Olmo: moro
RU _ Benbin 6nectawpmin/LisetHonm goffrato. RU _ LiBeTHOM 6nectawmn/ LiBeTHon seta matita
ardesia
thermo
evaporato
ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA - ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-

[BEPLIA C POBHOW NOBEPXHOCTbIO OBEPLIA C ®PE3SEPOBAHHOW NMOBEPXHOCTbIO

134 STREET antoniolupi



PORTA LAVABI Sink units Waschtischunterschranke Porte-lavabos Portalavabos TymGbI nog,

PaKoBUHY
STREET furniture Skin cenere Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence

R A D o

IT _ Porta lavabo con 2 ante, completo di piedini con livellatore.

EN _ Sink unit with 2 doors, complete with leveling feet.

pE _ WT-Unterschrank mit 2 Tiren, komplett mit NivellierfliBen.

FR _ Porte-lavabo avec 2 portes et pieds réglables.

ES _ Soporte lavabo con 2 puertas, completo de patas con nivelador.

RU _ Tymba nof, pakoBUHY C 2-Msi ABEpLAM, PEryMpyemMble HOXKM B KOMIIEKTE.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-AIBEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART.
90 42 54 STP2A904254
72 STP2A904272
90 STP2A904290
49 54 STP2A904954
72 STP2A904972
90 STP2A904990
ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-ZIBEPLIA C ®PESEPOBAHHOW MOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
90 42 54 SFP2A904254
72 SFP2A904272
90 SFP2A904290
49 54 SFP2A904954
72 SFP2A904972
90 SFP2A904990

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefraste Tiir

kann nicht in der glanzenden Ausfiihrung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas étre fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - NMpume4yaHune: aBepua ¢ hpe3epoBaHHO NOBEPXHOCTbIO HE MOTYT GbiTb B OTAE/IKE GnecTswas

antoniolupi STREET 135



BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Basbl

STREET furniture Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D (o)

IT _ Base con 1 anta dx o sx (per installazione in nicchia), completo di piedini con livellatore.

EN _ Cabinet with 1 door right or left (for installation in niche), complete with leveling feet.

pE _ Unterschrank mit 1 Tur rechts oder links (fir Nischeninstallation), komplett mit NivellierfiBen.

FR _ Meuble bas 1 porte droite ou gauche (pour installation en niche), avec pieds réglables.

ES _ Mddulo con 1 puerta derecha o izquierda (para instalacién entre paredes), completo de patas con nivelador.
RU _ basa ¢ npas.nnu nes.aBepLei (015 MOHTaXxa B HULWY). Perynnpyemble HOXKIN B KOMMNEKTE.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ABEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART.
920 42 27 STB1A904227
36 STB1A904236
45 STB1A904245
49 27 STB1A904927
36 STB1A904936
45 STB1A904945
ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-/IBEPLIA C ®PE3EPOBAHHOI NMOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
920 42 27 SFB1A904227
36 SFB1A904236
45 SFB1A904245
49 27 SFB1A904927
36 SFB1A904936
45 SFB1A904945

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefraste Tiir

kann nicht in der gldnzenden Ausfiihrung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas étre fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - NMpume4yaHune: aBepua ¢ hpe3epoBaHHOW NOBEPXHOCTbIO HE MOFYT GbiTb B OTAENIKE OGnecTswas
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Ba3sbl

STREET furniture Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o

IT _ Base con 2 ante (per installazione in nicchia), completo di piedini con livellatore.

EN _ Cabinet with 2 doors (for installation in niche), complete with leveling feet.

pE _ Unterschrank mit 2 Tlren (fiir Nischeninstallation), komplett mit NivellierfiBen.

FR _ Meuble bas 2 portes (pour installation en niche), avec pieds réglables.

ES _ Mddulo con 2 puertas (para instalacién entre paredes), completo de patas con nivelador.
RU _ basa ¢ 2-ms gBepuamu (ans MoHTaxa B HULY). PerynmpyemMble HOXKN B KOMIJIEKTE.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-AIBEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART.
90 42 54 STB2A904254
72 STB2A904272
90 STB2A904290
49 54 STB2A904954
72 STB2A904972
90 STB2A904990
ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-[IBEPLIA C ®PE3EPOBAHHOI MNOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
90 42 54 SFB2A904254
72 SFB2A904272
90 SFB2A904290
49 54 SFB2A904954
72 SFB2A904972
90 SFB2A904990

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefraste Tiir

kann nicht in der gldnzenden Ausfiihrung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas étre fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - NMpume4yaHne: aBepua ¢ hpe3epoBaHHOW NOBEPXHOCTbIO HE MOFYT ObiTb B OTAENIKE GnecTswas
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Basbl

STREET furniture Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D (o)

IEKl it _ Base terminale con 1 anta dx o sx (per installazione a parete), completo di piedini con livellatore.
EN _ End cabinet with 1 door right or left (for wall installation), complete with leveling feet.
DE _ Abschluss- Unterschrank mit 1 Tlr rechts oder links (fir Wandinstallation), komplett mit NivellierfiBen.
FR _ Meuble bas final 1 porte droite ou gauche (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES _ Mddulo terminal con 1 puerta derecha o izquierda (para instalacion en pared), completo de patas con nivelador.
RU _ baza yrnosasi c npaB.unu nes.asepuen (Ans MoHTaxka B HULY). PerynmpyemMble HOXKN B KOMIJIEKTE.

920
P
L
ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ABEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
920 42 27 STB1A904227T
36 STB1A904236T
45 STB1A904245T
49 27 STB1A904927T
36 STB1A904936T
45 STB1A904945T
ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-/IBEPLIA C ®PE3EPOBAHHOI NMOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
920 42 27 SFB1A904227T
36 SFB1A904236T
45 SFB1A904245T
49 27 SFB1A904927T
36 SFB1A904936T
45 SFB1A904945T

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefraste Tiir

kann nicht in der gldnzenden Ausfiihrung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas étre fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - NMpume4yaHune: aBepua ¢ hpe3epoBaHHOW NOBEPXHOCTbIO HE MOFYT GbiTb B OTAENIKE OGnecTswas
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Ba3sbl

STREET furniture Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o

IEKl 11 _ Base con 2 ante e terminale dx o sx (per installazione a parete), completo di piedini con livellatore.
EN _ End cabinet with 2 doors, right or left hand, (for wall installation), complete with leveling feet.
DE _ Abschluss- Unterschrank mit 2 Tiren (fir Wandinstallation), komplett mit NivellierfiBen.
FR _ Meuble bas 2 portes final droite ou gauche (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES _ Mddulo con 2 puertas y terminal derecho o izquierdo (para instalacion en pared), completo de patas
con nivelador.
RU _ basac 2-ms gBepuamu npas.unu neB.yrnoBasi (415 MOHTaka B HuLy). PerynnpyemMblie HOXXKU B KOMMEKTE.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ABEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART.
90 42 54 STB2A904254T
72 STB2A904272T
90 STB2A904290T
49 54 STB2A904954T
72 STB2A904972T
90 STB2A904990T
ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-ZIBEPLIA C ®PESEPOBAHHOW MOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
90 42 54 SFB2A904254T
72 SFB2A904272T
90 SFB2A904290T
49 54 SFB2A904954T
72 SFB2A904972T
90 SFB2A904990T

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefraste Tiir

kann nicht in der gldnzenden Ausfiihrung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas étre fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - NMpume4yaHne: aBepua ¢ hpe3epoBaHHOW NOBEPXHOCTbIO HE MOFYT ObiTb B OTAENIKE GnecTswas
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Médulos bajos basbl
STREET furniture Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D (o)
IT _ Base con 1 anta dx o sx con 3 cassetti interni e 1 ripiano (per installazione in nicchia).
Completo di piedini con livellatore.
EN _ Cabinet with 1 door right or left with 3 interior drawers and 1 shelf (for installation in niche).
Complete with feet with leveler.
DE _ Unterschrankmit 1 Tiirrechts oderlinks, 3innenliegenden Schubladenund 1 Einlegeboden (fiir Nischeninstallation).
Komplett mit NivellierfiBen.
FR _ Meuble bas avec 1 porte droite ou gauche, 3 tiroirs internes et 1 étagére (pour installation en niche), avec
pieds réglables.
ES _ Mddulo con 1 puerta der. o izg. con 3 cajones interiores y 1 estante (para instalacion entre paredes).
Completo con patas niveladoras.
RU _ Basa c 1 aBepueln npas.nnun n1eB.CTOPOHHEN, C 3 BHYTPEHHMU SLmMKaMm 1 1 NONKOM (NS MOHTaxXKa B HULLY).
Perynupyemble HOXKM B KOMMEKTE.
90
ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ABEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
90 42 27 STB3C904227
36 STB3C904236
45 STB3C904245
49 27 STB3C904927
36 STB3C904936
45 STB3C904945
ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-ABEPLIA C ®PE3EPOBAHHOW NOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
90 42 27 SFB3C904227
36 SFB3C904236
45 SFB3C904245
49 27 SFB3C904927
36 SFB3C904936
45 SFB3C904945

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefraste Tiir

kann nicht in der gldnzenden Ausfiihrung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas étre fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - NMpume4yaHune: aBepua ¢ hpe3epoBaHHOW NOBEPXHOCTbIO HE MOFYT GbiTb B OTAENIKE OGnecTswas
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BASI

Cabinets

Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Ba3sbl

STREET furniture

Essenza legno
Wood essence

Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered

A D o]

H P
90 42
49
H P
90 42
49

54
72
90

54
72
90

54
72
90

54
72
90

90

ART.
STB3C904254
STB3C904272
STB3C904290

STB3C904954
STB3C904972
STB3C904990

IT _ Base con 2 ante con 3 cassetti interni e 1 ripiano (per installazione in nicchia). Completo di piedini
con livellatore.
EN _ Cabinet with 2 doors with 3 interior drawers and 1 shelf (for installation in niche). Complete with feet with leveler.
DE _ Unterschrank mit 2 Turen, 3 innenliegenden Schubladen und 1 Einlegeboden (fur Nischeninstallation).
Komplett mit NivellierfiBen.
FR _ Meuble bas avec 2 portes, 3 tiroirs internes et 1 étagére (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES _ Mddulo con 2 puertas con 3 cajones interiores y 1 estante (para instalacién entre paredes).
Completo con patas niveladoras.
RU _ basa c 2 geepuamu 1 3 BHYTPEHHUMU sLmMKaMy U 1 NOSIKON (oS MOHTaXKa B HULLY).
Perynupyemble HOXKW B KOMMEKTe.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-AIBEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-OBEPLIA C ®PESEPOBAHHOW NMOBEPXHOCTbIO

ART.
SFB3C904254
SFB3C904272
SFB3C904290

SFB3C904954
SFB3C904972
SFB3C904990

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefraste Tiir

kann nicht in der gldnzenden Ausfiihrung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas étre fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - NMpume4yaHne: aBepua ¢ hpe3epoBaHHOW NOBEPXHOCTbIO HE MOFYT ObiTb B OTAENIKE GnecTswas
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Basbl

STREET furniture Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D (o)

IEKl 1t _ Base terminale con 1 anta dx o sx con 3 cassetti interni e 1 ripiano (per installazione a parete).

Completo di piedini con livellatore.

EN _ Terminal cabinet with 1 door right or left with 3 interior drawers and 1 shelf (for wall installation).
Complete of feet with leveler.

DE _ Abschluss- Unterschrank mit 1 Tir rechts oder links, 3 innenliegenden Schubladen und 1 Einlegeboden
(fur Wandinstallation). Komplett mit NivellierfiiBen.

FR _ Meuble bas final 1 porte droite ou gauche, 3 tiroirs internes et 1 étagére (pour installation en niche), avec
pieds réglables.

ES _ Mddulo terminal con 1 puerta der. 0 izg. con 3 cajones interiores y 1 estante (para instalacién a pared).
Completo con patas niveladoras.

RU _ Basa yrrnosasi c 1 gBepuei npas.unv N1eB.CTOPOHHEN 1 1 NONKON (AN MOHTaXa Ha CTeHy).
Perynupyemble HOXKM B KOMMEKTE.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-IBEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART.
920 42 27 STB3C904227T
36 STB3C904236T
45 STB3C904245T
49 27 STB3C904927T
36 STB3C904936T
45 STB3C904945T
ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-OBEPLIA C ®PE3EPOBAHHOW MOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
920 42 27 SFB3C904227T
36 SFB3C904236T
45 SFB3C904245T
49 27 SFB3C904927T
36 SFB3C904936T
45 SFB3C904945T

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefraste Tiir

kann nicht in der gldnzenden Ausfiihrung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas étre fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - NMpume4yaHune: aBepua ¢ hpe3epoBaHHOW NOBEPXHOCTbIO HE MOFYT GbiTb B OTAENIKE OGnecTswas
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BASI Cabinets Unterschrianke Meubles bas Médulos bajos Bbasbl
STREET furniture Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o
IEKl 1Tt _ Base con 2 ante e terminale dx o sx con 3 cassetti interni e 1 ripiano (per installazione a parete).

H P
90 42
49
H P
90 42
49

54
72
90

54
72
90

54
72
90

54
72
90

ART.
STB3C904254T
STB3C904272T
STB3C904290T

STB3C904954T
STB3C904972T
STB3C904990T

Completo di piedini con livellatore.

EN _ Cabinet with 2 doors and right or left terminal with 3 interior drawers and 1 shelf (for wall installation).
Complete with feet with leveler.

DE _ Abschluss- Unterschrank mit 2 Tiren und 1 Seitenwand rechts oder links, 3 innenliegenden Schubladen und 1
Einlegeboden (fur Wandinstallation). Komplett mit NivellierfliBen.

FR _ Meuble bas 2 portes final droite ou gauche, 3 tiroirs internes et 1 étageére (pour installation en niche), avec
pieds réglables.

ES _ Mddulo con 2 puertas y terminal der. o0 izg. con 3 cajones interiores y 1 estante (para instalacién a pared).
Completo con patas niveladoras.

RU _ Basa yrnosas npas.nnv neB.CTOPOHHSAS € 2 ABepLuamn, 3 BHYTPEHHMU ALmKamy 1 1 Nonkon (Ans MoHTaxKa
Ha CTeHy). Perynunpyemble HOXKM B KOMMNEKTE.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ABEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-OBEPLIA C ®PESEPOBAHHOW NMOBEPXHOCTbIO

ART.
SFB3C904254T
SFB3C904272T
SFB3C904290T

SFB3C904954T
SFB3C904972T
SFB3C904990T

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. milled fronts cannot be lacquered glossy finish - N.B: die gefraste Tiir

kann nicht in der gldnzenden Ausfiihrung hergestellt werden - N.B: la porte fraisée ne peut pas étre fabriquée en finition brillante - N.B: la puerta fresada no
puede fabricarse en acabado brillante - NMpume4yaHne: aBepua ¢ hpe3epoBaHHOW NOBEPXHOCTbIO HE MOFYT ObiTb B OTAENIKE GnecTswas
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PORTA LAVABI Sink units Waschtischunterschranke Porte-lavabos Portalavabos TymGbI nog,

PaKoOBUHY
STREET furniture Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o

IEEE it _ Porta lavabo con 2 ante, completo di piedini con livellatore.
EN _ Sink unit with 2 doors, complete with leveling feet.
pE _ WT-Unterschrank mit 2 Tiren, komplett mit NivellierfliBen.
FR _ Porte-lavabo avec 2 portes et pieds réglables.
ES _ Soporte lavabo con 2 puertas, completo de patas con nivelador.
RU _ Tymba nof, pakoBUHY C 2-Msi ABEpLAM, PEryMpyemMble HOXKM B KOMIIEKTE.

| ]
90
P
L
ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-OBEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
90 42 72 STPC172
90 STPC190
ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRASTE TUR-PORTE FRAISEE-PUERTA FRESADA-BEPLIA C ®PE3EPOBAHHOW MOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
90 42 72 SFPC172
90 SFPC190
1 ANTA PLISSE-PLISSE DOOR-PLISSE-TUR-PORTE PLISSE-PUERTA PLISSE-ZIBEPLIA C MOBEPXHOCTbIO PLISSE
H P L ART.
90 42,5 72 SPPC172
90 SPPC190

* N.B: LE ANTE FRESATE E PLISSE, NON POSSONO ESSERE REALIZZATE IN FINITURA LUCIDA - P.S. Milled or Plisse fronts cannot be made in a glossy
lacquered finish - Die Tiiren gefrast und plissé konnen nicht in polierter Ausfiihrung hergestellt werden - Les portes fraisées ne peuvent pas étre réalisées

en finition brillante - Nota: Las puertas fresadas y Plissé no pueden realizarse en acabado lacado brillante - * npumeuaHue. ®pesepoBaHHble ABEpPLbl U
plisse’ He MoryT GbITb U3roTOBJ/IEHDI C IMSAHLEBLIM NOKPbLITUEM

STC15472 L. 72 IT _ Top in marmo o Moodlight senza canale posteriore, per nicchia senza fianchi di chiusura, completo di
STC15490 L. 90 lavabo integrato L 54 cm.
EN _ Marble or Moodlight top without rear channel, for niche without side panels, complete with integrated sink L 54 cm.
DE _ Top aus Marmor oder Moodlight ohne Riickkanal, fuer Nischeinstallation ohne Seitenwangen,
komplett mit integriertem Becken L.54 cm.

54 | FR _ Plan en marbre ou Moodlight sans canal arriere, pour niche sans flancs de finition, complet avec lavabo intégré L.54 cm.
e Es _ Encimera de marmol o Moodlight sin canal trasero, para nicho sin costados laterales,
P A .--~._: . 25 completa con lavabo integrado de L. 54 cm.

. RU _ MpamopHas ctonewHuua unm Moodlight 6e3 3agHero kaHana, ans Huwm 6e3 60KOBbIX CTEHOK,
B KOMMJIEKTE C BCTPOEHHOI pakoBuHoi L 54 cm.

40

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight
P 40
L
72
90
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ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Akceccyapbl
STREET furniture 1 2
Cromo lucido Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite
Polished Chrome Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite
BRIDA design AL Studio I it _ Staffa in acciaio per fissaggio a parete.
EN _ Steel support for wall fixing.
pE _ Stahlkonsole zur Wandbefestigung.
FR _ Support mural en acier.
Es _ Escuadra de acero para fijacion a pared.
RU _ KpoHuwTeliH L-o6pasHbii 3 ctany s KpenieHnst CToNeWwHULb Ha CTEHY.
35,5

P

P ART.
35,5 BRIDA35 Per Prof. 40 / 47 cm - For 40 / 47 cm Deep
BRAGA design AL Studio IT _ Sifone in ottone regolabile in altezza per lavabi.
EN _ Brass siphon adjustable in height for sinks.
DE _ Regulierbarer Siphon aus Messing fiir Becken.
FR _ Siphon réglable en hauteur en laiton pour lavabos.
Es _ Sifén en laton regulable en altura para lavabos.
,,,,,, RU _ CuncoH naTyHHbIN ANS PakoBWH, PErynMpyeMblii Mo BbICOTE.
min 5,11
max 15,6
9,?2
rrrrrr ax
- 33
1 2
ART.
BRAGA
STREETLED IR it _ llluminazione a led compresa di trasformatore per top con canale posteriore.

L

EN _ LED lighting complete with transformer for ltop with back canal.

DE _ Led- Beleuchtung inkl. Transformator fiir Top mit Riickkanal.

FR _ Eclairage LED avec transformateur pour plans avec canal arriére.

ES _ lluminacién LED incluido transformador para encimeras con canal trasero.

RU _ CBeTopanogHas nnaHKa afs NofcBeTKM CTONELWHNL, C KaHaIoM C ThlfIbHOW CTOPOH,
B KOMIMJIEKTe C TpaHChopMaTopom.

da/a-from/to-von/bis-&/et-de/a-ot/n0

ART.

108/234 STREETLED
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h. 50 - 65 - 90
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IT _ Installazione in nicchia.
EN _ Installation within walls.
DE _ Nischeninstallation.

FR _ Installation en niche.

ES _ Instalacién entre paredes.
RU _ MOHTaX B HuLLy.

IT _ Installazione in nicchia con fianchi di chiusura.
EN _ Installation within walls with closed sides.

pE _ Nischeninstallation mit Seitenwangen.

FR _ Installation en niche avec flancs de finition.

ES _ Instalacion entre paredes con costados terminales.

RU _ MoHTax B HULWWY ¢ 60KOBbIMM GopTUKaMy st
3aKpbITYS.



SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones BapwuaHThbl

STREET furniture

TOP PROF. 40/47 CM PER MOBILI PROF. 42/49 CM - TOP 40/47 CM D FOR FURNITURE 42/49 CM D - TOP TIEFE 40/47 CM FUR MOBEL TIEFE 42/49 - PLANS PROF. 40/47 CM POUR
MEUBLES PROF. 42/49 CM - ENCIMERAS DE PROFUNDIDAD 40/47 CM PARA MUEBLES DE PROFUNDIDAD 42/49 - CTOJIELUHWUA T1YB. 40/47 CM OJ1A MEBENN TTTYB. 42/49 CM

LAVABO DECENTRATO - OFF-CENTER SINK -EXZENTRISCHES BECKEN - LAVABO DECENTRE - LAVABO DESCENTRADO - OELIEHTPAJIU30BAHHASI

PAKOBUHA

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES

- ENTRE PAREDES - B HALLY - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - HACTEHHbI
MOHTAX C BOPTUKAMMU AN 3AKPbITUA

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche
- Version izquierda - JleB. BapuaHT

- Version izquierda - JleB. BapuaHt

40/47 O 42/49 40/47 O 42/49
27 }—45/54 —— Min 27 _ b 27 4—45/54 ————— Min 27 _
Max 153 / 162 Max 153 / 162
| Max | | Max |
! 234 ! I 234 !

40/47 O 42/49 40/47 O 42/49
b 27 — 72 | Min 27 / Max 135 ———— B 27 72 | Min 27 / Max 135 ———]
| Max | | Max |
I 234 ! ! 234 !
LAVABO CENTRATO - CENTERED SINK - MITTIGES BECKEN - LAVABO CENTRE - LAVABO CENTRADO - PAKOBWHA MO LEEHTPY
IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES
- ENTRE PAREDES - B HALLY - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC

FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - HACTEHHbIN
MOHTAX C BOPTUKAMMU 4151 3AKPbITUA

]

40/47 O 42/49 40/47 O 42/49
— Min 27 | 45/54 | Min 27 —] — Min 27 | 45/54 | Min 27 —
Max 90 / 94 Max 90 / 94 Max 90 / 94 Max 90 / 94
| Max | | Max |
‘ 234 ‘ ‘ 234 ‘
40747 O 42/49 40747 O 42/49
f—Min27/Max 81 ! 72 ! Min 27 / Max 81 —| F— Min 27 /Max 81 | 72 | Min 27 / Max 81 —|
| Max | | Max |
‘ 234 ! ‘ 234 !
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones BapuaHThbl

STREET furniture
TOP PROF. 40/47 CM PER MOBILI PROF. 42/49 CM - TOP 40/47 CM D FOR FURNITURE 42/49 CM D - TOP TIEFE 40/47 CM FUR MOBEL TIEFE 42/49 - PLANS PROF. 40/47 CM POUR
MEUBLES PROF. 42/49 CM - ENCIMERAS DE PROFUNDIDAD 40/47 CM PARA MUEBLES DE PROFUNDIDAD 42/49 - CTOJIELUHWLUA MNYB. 40/47 CM ONA MEBEJTA TNYB. 42/49 CM

LAVABO DECENTRATO CON CANALE - OFF-CENTER SINK WITH CANAL - EXZENTRISCHES BECKEN MIT RUCKKANAL - LAVABO DECENTRE AVEC CANAL

ARRIERE - LAVABO DESCENTRADO CON CANAL - AIELIEHTPAJIN30BAHHAS] PAKOBMHA

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES

- ENTRE PAREDES - B HULLY - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - HACTEHHbI
MOHTAXX C BOPTUKAMM ONSA 3AKPbITUA

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche i
- Version izquierda - JleB. BapnaHT - Version izquierda - JleB. BapuaHT

j O @ 49

b 27 +—45/54 ————— Min 27 _ b 27 4+—45/54 ————— Min 27 _
Max 153 / 162 Max 153 / 162

| Max | | Max |

I 234 ! I 234 !

49 17 Q o 49

27 72 1 Min 27 / Max 135 ———— 27 72 } Min 27 / Max 135 ———————|

| Max | | Max |
f 234 ! ! 234 ‘

LAVABO CENTRATO CON CANALE - CENTERED SINK WITH CANAL - MITTIGES BECKEN MIT RUCKKANAL - LAVABO CENTRE AVEC CANAL ARRIERE -

LAVABO CENTRADO CON CANAL - PAKOBUHA MO LIEHTPY C KAHAJIOM

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES

- ENTRE PAREDES - B HALLY - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - HACTEHHbIV
MOHTAXX C BOPTUKAMM ONSA BAKPbITUSA

“ -

— Min 27 | 45/54 | Min 27 — — Min 27 | 45/54 | Min 27 —
Max 90 / 94 Max 90 / 94 Max 90 / 94 Max 90 / 94

| Max | | Max |

I 234 ! ! 234 !

49 47 49
l O W

F— Min 27/ Max 81 1 72 1 Min 27 / Max 81— F— Min 27/ Max 81 1 72 1 Min 27 / Max 81—
| Max | | Max |
! 234 ! ! 234 !
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones BapwuaHThbl

STREET furniture
TOP PROF. 40/47 CM PER MOBILI PROF. 42/49 CM - TOP 40/47 CM D FOR FURNITURE 42/49 CM D - TOP TIEFE 40/47 CM FUR MOBEL TIEFE 42/49 - PLANS PROF. 40/47 CM POUR
MEUBLES PROF. 42/49 CM - ENCIMERAS DE PROFUNDIDAD 40/47 CM PARA MUEBLES DE PROFUNDIDAD 42/49 - CTOJNIELUHWLUA MNYB. 40/47 CM ONA MEBEJTA TNYB. 42/49 CM

LAVABO DOPPIO - DOUBLE SINK - DOPPELWASCHBECKEN - DOUBLE VASQUE - LAVABO DOBLE - JBONHASI PAKOBUHA

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES

- ENTRE PAREDES - B HALLY - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - HACTEHHbI
MOHTAX C BOPTUKAMMU AN 3AKPbITUA

X S

40/47 O O 42/49 a0/47 O O 42/49
27 +— 45/54 —— Min 27 —+— 45/54 — 27 —{ |— 27 —— 45/54 —— Min 27 —}— 45/54 —— 27 —|
Max 72 / 90 Max 72 / 90
| Max | | Max |
! 234 ! ! 234 !

40/47 O O 42/49 40/47 O O 42/49
Min 27 / o Min 27 /
27 72 L Max3s - 72 27 27 72  Max36 72 27 A
| Max | | Max |
‘ 234 ‘ ‘ 234 ‘

LAVABO DOPPIO CON CANALE - DOUBLE SINK WITH CANAL - DOPPELWASCHBECKEN MIT RUCKKANAL - DOUBLE VASQUE AVEC CANAL ARRIERE -

LAVABO DOBLE CON CANAL - IBONHASI PAKOBUHA C KAHAJIOM

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES

- ENTRE PAREDES - B HALLY - WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - HACTEHHbI
MOHTAX C BOPTUKAMMU AJ151 3AKPbITUSA

47 g g 47 .
l O |9 O |9 4 l O |e O |9 4
27 4+— 45/54 —— Min 27 —f—— 45/54 | 27 | 27 +— 45/54 —— Min 27 ——— 45/54 + 27 A
Max 72 / 90 Max 72 / 90
| Max | | Max |
! 234 ! I 234 !

4 O P O ¢ 4 4 O P O ¢ T
Min 27 / Min 27 /
27 72 F Maxse +—— 72 ——F 27 =27 72 F Max36 72 27
| Max | | Max |
I 234 ! I 234 !
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MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein
MOODLIGHT

Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpamop | KameHb

STREET furniture

IT _ Top in marmo o Moodlight senza canale posteriore, per
nicchia senza fianchi di chiusura.

N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN _ Marble or Moodlight Top without back canal to be inserted in a
niche without closing sides.

P.S. the integrated sink must be added.

DE _ Top aus Marmor order Moodlight ohne Riickkanal, fur
nischeninstallation ohne seitenwangen.

NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefiigt
werden.

FR _ Top en marbre ou en Moodlight sans plage arriére, pour niche
avec cotés ouverts.

NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

es _ Encimera de marmol o Moodlight sin canal trasero, para instalacién
entre paredes sin costados terminales.

N.B: Afadir el coste del lavabo integrado.

RU _ CronewHnua n3 mpamopa uin Moodlightbes 3agHero kaHana.
CronewHuua B HUWy 6e3 60pTKOB ANt 3aKPbITUS.
MprmeyaHne: HeobxoaMMO [06aBUTbL CTOVMOCTb
VNHTErpypoBaHHOW PakoBUHBI.

Art. STREET240 P 40
Art. STREET247 P 47
25
L [y S—

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico
Collemandina Emperador Verde Alpi

L

108/116
117/125
126/134
135/143
144/152
153/161
162/170
171/179
180/188
189/197
198/206
207/215
216/224
225/234

IT _ Top in marmo o Moodlight senza canale posteriore, con
fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN _ Marble or Moodlight Top without back canal, with closing
sides.
P.S. the integrated sink must be added.

DE _ Top aus Marmor order Moodlight ohne Rickkanalmit
seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefiigt
werden.

FR _ Top en marbre ou en Moodlight sans plage arriere, avec cotés
fermés.
NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

es _ Encimera de marmol o Moodlight sin canal trasero, con costados
terminales.
N.B: Afadir el coste del lavabo integrado.

RU _ CronewHnua n3 mpamopa uin Moodlight 6e3 3apgHero kaHana.
CronewHuua ¢ 60pTvKaMun gns 3akpbITUs.
MprmeyaHne: Heo6xoAMMO [06aBUTL CTOVMOCTb
VNHTErpypoBaHHOW PakoBUHBI.

Art. STREET540 P 40
Art. STREET547 P 47

25

Bianco Silver

Port Laurent Calacatta Viola Moodlight
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MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpamop | KameHb
MOODLIGHT

STREET furniture

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTEGRE - LAVABO INTEGRADO - UHTEFPUPOBAHHASI PAKOBUHA

EXN STREET4045 Prof. 40
EXE STREET4745 Prof. 47

e

40/47 O

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

XM STREET4054 Prof. 40
EXl STREET4754 Prof. 47

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

EXM STREET4072 Prof. 40
EXl STREET4772 Prof. 47

40/47 O

}7

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight
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MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein
MOODLIGHT

Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpamop | KameHb

STREET furniture

IT _ Top in marmo o Moodlight con canale posteriore, per
nicchia senza fianchi di chiusura.

N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN _ Marble or Moodlight top with back canal to be inserted in a
niche without closing sides.

P.S. the integrated sink must be added.

DE _ Top aus Marmor order Moodlight mit Riickkanal, fur
nischeninstallation ohne seitenwangen.

NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefiigt
werden.

FR _ Top en marbre ou en Moodlight avec plage arriére, pour niche
avec cotés ouverts.

NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

es _ Encimera de marmol o Moodlight con canal trasero, para
instalacion entre paredes sin costados terminales.
N.B: Afadir el coste del lavabo integrado.

RU _ CronewHnua n3 mpamopa uin Moodlight ¢ 3agHim kaHanom.
CronewHuua B HULWLY 6e3 60PTVKOB AN1s1 3aKPbITUS.
MprmeyaHne: HeobxoaMMO [06aBUTbL CTOVMOCTb
VNHTErpypoBaHHOW PakoBUHBI.

Art. STREET447 P47

25

47

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico
Collemandina Emperador Verde Alpi

L

108/116
117/125
126/134
135/143
144/152
153/161
162/170
171/179
180/188
189/197
198/206
207/215
216/224
225/234

IT _ Top in marmo o Moodlight con canale posteriore con fianchi
di chiusura.

N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN _ Marble or Moodlight top with back canal, with closing sides.
P.S. the integrated sink must be added.

DE _ Top aus Marmor order Moodlight mit Riickkanal, mit
seitenwangen.

NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefiigt
werden.

FR _ Top en marbre ou en Moodlight avec plage arriere avec cotés
fermés.

NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

es _ Encimera de marmol o Moodlight con canal trasero, con
costados terminales.

N.B: Anadir el coste del lavabo integrado.

RU _ CronewHuua ns mpamopa uin Moodlight ¢ 6optrkamu gns
3akpbITys. CTonewHuLa ¢ 6opTrkaMm AJisi 3aKpbITUs.
MprmeyaHne: Heo6xoaMMO [06aBUTbL CTOVMOCTb
VNHTErpypoBaHHOW PakoBUHBI.

Art. STREET647 P47

25

47

Bianco Silver
Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight
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MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpamop | KameHb
MOODLIGHT

STREET furniture

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTEGRE - LAVABO INTEGRADO - UHTEFPUPOBAHHASI PAKOBUHA

EXM STREET24745 Prof. 47
[ 23 |

e

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

XM STREET24754 Prof. 47
| 23 |

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

EXM STREET24772 Prof. 47
[ 23 |

T
25
1

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight
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MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein

MOODLIGHT

Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpamop | KameHb

STREET furniture

IT _ Top in marmo o Moodlight con alzata per nicchia senza
fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN _ Marble or Moodlight top with backsplash, to be inserted in a
niche without closing sides.
P.S. the integrated sink must be added.

DE _ Top aus Marmor oder Moodlight mit Riickspritzleiste, fur

IT _ Top in marmo o Moodlight con alzata e fianchi di chiusura.
N.B: da aggiungere il costo del lavabo integrato.

EN _ Marble or Moodlight top with backsplash, with closing sides.
P.S. the integrated sink must be added.

DE _ Top aus Marmor oder Moodlight mit Riickspritzleiste,
mit seitenwangen.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefugt

nischeninstallation ohne seitenwangen. werden.
NB: der Preis des integrierten Waschbeckens muss hinzugefiigt FR _ Plans en marbre ou Moodlight avec réhausse, avec cotés
werden. fermés.

FR _ Plans en marbre ou Moodlight avec réhausse, pour niche avec
cotés ouverts.

NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

es _ Encimera de marmol o Moodlight con salpicadero, para
instalacion entre paredes sin costados terminales.
N.B: Afadir el coste del lavabo integrado.

RU _ CtonewHuua c papTykom n3 mpamopa unv Moodlight.
CronewHuua B HUWy 6e3 60pTKOB ANt 3aKPbITUS.
MpumeyaHue: Heobxoaumo [ob6aBUTL CTOUMOCTb
VNHTErprpoBaHHOW PaKOBUHBbI.

Art. STREET2040 P 40
Art. STREET2047 P 47

25

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

NB: Ajouter le prix du lavabo intégré.

es _ Encimera de marmol o Moodlight con salpicadero, con
costados terminales.
N.B: Afadir el coste del lavabo integrado.

RU _ CtonewHuua c hapTykom 13 mpamopa unn Moodlight.
CronewHunuya ¢ 6opTukamm ans 3akpbITus.
MpumeyaHve: Heobxoanmo 4o6aBUTb CTOUMOCTb
VNHTErprpoBaHHOW PaKOBWHBI.

Art. STREET5040 P 40
Art. STREET5047 P47

25

Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

P 40/ 47

L

108/116
117/125
126/134
135/143
144/152
153/161
162/170
171/179
180/188
189/197
198/206
207/215
216/224
225/234

156 STREET antoniolupi



MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpamop | KameHb
MOODLIGHT

STREET furniture

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTEGRE - LAVABO INTEGRADO - UHTEFPUPOBAHHASI PAKOBUHA

EXN STREET4045 Prof. 40
EXE STREET4745 Prof. 47

e

40/47 O

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

XM STREET4054 Prof. 40
EXl STREET4754 Prof. 47

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight

EXM STREET4072 Prof. 40
EXl STREET4772 Prof. 47

40/47 O

}7

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight
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MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpawmop | KameHb

Spess. 2cm

IT _ Mensola in Marmo o Pietra. Per profondita diverse da quella indicata si prega di consultare I’'azienda.

EN _ Marble or Stone shelf. For depths other than those indicated, please consult the company.

DE _ Platte aus Marmor oder Naturstein. Fir andere Tiefen als die angegebene, wenden Sie sich bitte an das Unternehmen.
FR _ Plan en marbre ou en pierre. Pour des profondeurs autres que celle indiquée, veuillez consulter I'entreprise.

Es _ Repisa de marmol o piedra. Para profundidades distintas a las indicadas, consulte a la empresa.

RU _ [Monouka n3 mpamopa nnun kamHsi. 1o 3anpocy Bo3MO>XKHa 3aKa3aTb MOSIOYKY APYrow riybuHsl.

Art. STM12 P 12,5

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato
Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola

P 12,5

L

108/116
117/125
126/134
135/143
144/152
153/161
162/170
171/179
180/188
189/197
198/206
207/215
216/224
225/234

Mensola - shelf - platte - plan - repisa - Nonoyka
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LEGENDA - KEY

MARMO | PIETRA - MARBLE | STONE

Bianco Carrara Nero Marquinia Emperador

i\*&‘

Port Laurent Pietra Luna Grigio Lavico Calacatta Viola Bardiglio Nuvolato Collemandina

== _./’.‘;‘J -

’(1

Bianco Silver

ESSENZE LEGNO - WOOD ESSENCE

Noce canadese Noce visone Noce canaletto Rovere ardesia Rovere castano Rovere grigio

Rovere matita Rovere naturale Rovere sbiancato Rovere moro Rovere evaporato Rovere thermo

Olmo moro Skin cenere

antoniolupi STREET 161



LEGENDA - KEY

LACCATI LUCIDI, GOFFRATI, SETA E COLORMOOD -

GLOSSY LACQUERED EMBOSSED, SILK AND COLORMOOD

Bianco

Cemento

Delfino

Basalto

-

Cipria

Melograno

> =
& =
o g
> s

=
2.:.. °
QO

Flora

Mirtillo

Bianco mood

[7d
]
(]
]
o

Iceberg

4
]
o

Bambola

Rana blu

Bianco vetro Ovatta

Grigio smog

Grigio pioggia Grigio piombo
Skin cenere Malva

Veneziano Terracotta

Pomice

Ossido

Catalina Blu navy

Meringa Biancospino

Lichene

2 o

&
ES g
& o

Ramerino

Mostarda Coccodrillo

Pompeiano

Lambretta

Era glaciale

@
@
Q0
Q.
Y
o s ©
2 k] g
° S 3
o

Profondo blu

162 STREET
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LEGENDA - KEY

LACCATI LUCIDI, GOFFRATI, SETA E COLORMOOD - GLOSSY LACQUERED EMBOSSED, SILK AND COLORMOOD

Falena Tortora Havana Mamba Argilla Grigio vesuvio

Smoke Corteccia Kajal
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Prodotto interamente in Italia
Entirely made in Italy

©Antonio Lupi Design S.p.A. 2026

www.antoniolupi.it

Per essere costantemente informati su novita e prodotti
in modo dettagliato, vi invitiamo a navigare nel nostro sito
sempre aggiornato.

Nell’area download potrete scaricare tutto il materiale
tecnico ed informativo che vi necessita.

To constantly be up to date in a detailed manner on novelties
and products please navigate through our website.

In the download area you can find all the necessary technical
information.

NOTA

Alla Antonio Lupi Design S.p.A. é riservata la facolta di
apportare ai propri modelli qualsiasi modifica estetica,
tecnica, nelle dimensioni e nei colori, ritenuta necessaria,
nonché la facolta di sospenderne la produzione in qualunque
momento senza preavviso, rinunziata fin d’ora da parte del
committente ogni conseguente richiesta risarcitoria.

Si declina ogni responsabilita relativa ad eventuali inesattezze
contenute in questo catalogo, se dovute ad errori di stampa
o trascrizioni.

Nessun contenuto di questo catalogo pu0 essere copiato,
riprodotto anche parzialmente, ripubblicato, trasmesso o
distribuito in qualunque forma, senza autorizzazione scritta
dell’Antonio Lupi Design S.p.a.

NOTE

Antonio Lupi Design S.p.A. reserves the right to make any and
all necessary aesthetic, technical, colour or size modifications
in order to enhance use and aesthetic value, and may
suspend the production cycle at any moment without notice.
Such instances may not be subject to claim by the client.

We decline all responsibilities for any possible uncertainties
due to misprints in this catalogue.

None of the material in this catalogue can be copied,
reproduced, republished or distribuited in any or partial way
unless a written authorization is given from the company
Antonio Lupi Design S.p.a.
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